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From
the Editorn's Desk... ,

In the course of our lives there are times
when we see or hear these words: “Attention: Special
Announcement,” which make us a little nervous. When =
this announcement is shown or heard, we start to
think about the worst that could happen. There
are times when we could be watching the prime
time news being reported and here it comes:
breaking news, breaking news, a special announce-
ment..

g

The pre-Nativity of our Lord season (St. Philip’s fast) is that
time of the year when the main message is that of hope for the
entire world. The time after time we hear the quote from the
prophet Isaiah: “Behold, the virgin shall conceive and bear a son, and
they shall name him Emmanuel, which means ‘God is with us.””

This real breaking news is not only for the people of Israel,
but also for all people at all times. Just like many of us, who are
constantly waiting for good news, the Jewish nation has been waiting
for this “Emmanuel time” since the time of Moses in Sinai when
most of them felt "God with them”.

Now the questions are, what do we do with the special
announcement once we hear it? Do we decide just to divorce
ourselves from the message in silence or to proclaim it from the
rooftop? Once we receive the message, do we go back to sleep or
follow our daily routine like it was “just a dream”? Do we keep the
news to ourselves or go out to spread it to others?

The good news of Jesus entering into the history of our
lives can be claimed and proclaimed only by the way we accept His
Lordship over our lives.

There are so many people who are still waiting in fear
instead of joy. Jesus Christ is the new beginning; this is one of the
reasons that he is the Good News. He comes as a child full of new
life and Spirit-filled ideas. He comes to energize the whole human
race.

God came to enter in our lives, now he will be calling us to
enter into His. Can we take that challenge?

Emmanuel is here to bring creation back on track. His
message will be hope for the hopeless and mercy for the lost. God
is not just the God of one race or nation founded on a manuscript,
but a Person who will be in every heart and mind. In a sense He has
landed in our hearts. There is no longer a distance between God
and His children; He is with us — God is with us!

This is a "“Special Announcement” all the way from the
biggest network of the entire universe, the network of the Kingdom
of God. As we welcome Emmanuel, may we also be messengers of
the Good News. This is my Nativity wish to all of the readers of our
Holy Church’s monthly publication. Christ is born! Let us glorify
Him!

Editor-in- Chief

(On the cover - St. Andrew the First-called Memorial Church. UOC of the
USA Metropolia Center, South Bound Brook, NJ.

Ha obknaguHui - uepkBa-nam'aTHuk cs. AHapis [lepBo3BaHHoOro. JyxoBHuii
ocepenok Mutporonii Yl 8 CLUA, CasT basHa bpyk, H. [x.).
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PERIARERT CORFERERCE OF UKRAIJRIARN ORTHODOX BISHOPS
BEYORD THE BORDERS OF UKRAIRE

Rativity Miessage — 2005

Let us glorify and thank God the Father for He,
in His great mercy, “sent forth His Son, made of a
woman, made under the law, to redeem them that !
were under the law, that we might receive the
adoption of sons.” (Galatians 4:4-5)

Dearly beloved Clergy and Faithful
of our Holy Ukrainian Orthodox Church be-
yond the borders of Ukraine and Brothers
and Sisters of the Faith in Ukraine,

CHRIST IS BORN! GLORIFY HIM!

The world today, just as it was at
the time of the Nativity of our Lord and Sa-
vior, Jesus Christ, is in so many ways envel-
oped in sorrow and gloom. This is because of
the ravages of evil, the culture of death in
our sodiety, man’s inhuman treatment of fel-
low man and the consequences of natural
disasters. Just as our Lord came as the inno-
cent child over two thousand years ago, how-
ever, He comes to us again in modern times
bringing us salvation. God takes on our humanity so that we can
be elevated to the divine, so that we can have life, peace and
hope. Had he not come, we would have no cause for celebra-
tion at any time.

Because He came, we can now comprehend the com-
passion, the concern, the LOVE of God for all mankind and His
desire to bring about our salvation. The Only-begotten Son is
the center and cornerstone of all human and divine history and
we celebrate His Incarnation not only on 25 December /7 Janu-
ary, but in all seasons, at all times and in all occasions. We
celebrate it in the ways we share the LOVE. We celebrate the
Incarnation in the ways we are willing to empty ourselves of
pride and vanity enabling us to abandon our judgment and
condemnation of our neighbor. We celebrate the Incarnation
when we become Christ in the lives of others — expressing our
concern and compassion for them regardless of their life cir-
cumstances. We celebrate the Incarnation when we cease
resisting the gift of His Grace.

No one has ever exceeded the Evangelist John (the
Beloved One) in his powerful description of the Incarnation/
Nativity — the miracle of “God Eternal” (Boh Predvichnyj) who
comes to us and reveals Himself to us in the Person of a tiny,
vulnerable human Child. “In Him was life and the life was the
Light of men” (John 1:4). John is telling us that in and through
our Lord Jesus, God has made it possible for us to experience His
Power and Love in the depths of our existence so that we may
have fullness of life and the ability to share that fulness. We
should notice, however, the unexpected turn John makes in the
middle of his description! Turning from this description of Grace
and Light and Life, John suddenly says, ‘To His own He came, yet

His own did not accept Him” (John 111). Then just as
suddenly, he returns once again to the scheme of Grace,
saying, “And we have seen His glory. The glory of an
only Son coming from the Father, filled with en-
during love” (John 1:14). John is emphasizing
the miracle of the persistence of God'’s Grace.
In spite of the rejection, in spite of the resis-
tance, He keeps coming, He keeps returning,
He keeps trying to break through to offer
us His love. And, as the Evangelist says, those
who finally say “Yes,” — those who receive
Him — “He empowers to become the chil-
dren of God” (John 112). No more beautiful
or important Christmas story has ever been
written. Nor more powerful example can be
provided for our own lives.

Let us no longer resist the
Grace, the Light and the Life. Let us boldy
share it with an increasingly secularized soci-
ety. Let us persist in our efforts to end war,
in our efforts to proclaim the sanctity of all
life — especially that of the innocent unborn,
in our efforts to live in Christ's LOVE. “For
God so loved the world that He gave His Only-begotten Son,
that whoever believes in Him should not perish but have eternal
life. For God sent the Son into the world, not to condemn the
world, but that the world might be saved through him.” (John
3:16-17) Believe it!

As a result of the events, which unfolded in Ukraine
one year ago, this season of miracles will forever be associated
with the miracle of peace and love that unfolded before the
eyes of the world in the sub-freezing streets of Kyiv during the
Orange Revolution. May the faithful of the Church in Ukraine
— our brothers and sisters in Faith and by blood for the majority
of our faithful in the Diaspora — along with their leaders,
political and spiritual, open themselves to the Grace, which unites
all and heals all. They and you are in our continued prayers.

We greet you all during this Holy, Holy Season and pray
that all the LOVE, Peace and Joy of the Christ-Child will fill your
homes and lives throughout the coming new year.

+ CONSTANTINE
Metropolitan, Ukrainian Orthodox Church of USA and Diaspora
+ JOHN
Metropolitan-Elect, Ukrainian Orthodox Church of Canada
+ ANTONY
Archbishop, Ukrainian Orthodox Church of the USA
+ VSEVOLOD
Archbishop, Ukrainian Orthodox Church of the USA
+ |0AN
Archbishop, Ukrainian Orthodox Church in Diaspora
+ YURIJ
Archbishop, Ukrainian Orthodox Church of Canada
+ JEREMIAH

Bishop, Ukrainian Orthodox Eparchy of South America (UOC of USA)
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TOCTIUHA KOHPEPENYIA
YKPAIHCHKUX TPABOCAABHUX EITUCKONIB
TO3A MEKANMY YKPAIHU

PI3SDBAHE TOCAANNMA -2005 p.B.

(1aBmMo I fprHOCbMO rogsky bory OTLto, 60 BiH y CBOIVI BEMKIVM MyApOCTl “...loC/1aB
CBoro CWHa, 1o poAMBCA Bif XIHKW, Ta CTaB i 3aKOHOM, 1{ob BUKYINTI
MA3aKOHHMX, 11JOO YCUHOBIEHHS M rpyviHam”. ([an.4:4-5)

JOPOIl 4 YJIIOBJIEHI OTLlI J]YXOBHI | BIPHI HALLIOT

CBATOI  YKPAIHCbKOI MTPABOCJIABHOI LIEPKBU [TO3A MEXAMU  YKPAIHU
TA bPATU | CECTPU T[10 BIPI B YKPAIHI!

XPUCTOC HAPODUBCH! CAABMO Toro!

ki B 4ac PizgBa lNocnopa i Cnaca Hawworo lcyca Xpucta,
TaK | CbOrofAHi, CBIT OMOBUTUW CMYTKOM | TempsiBoto. A Le
CPUYNHEHE PYVHYIOHMM CASTaMM 3113, CYCMNIbCTBOM OMaHOBaHM
ineeto cMepTi, HeMOACHKUMI 3HYLLRAHHAMM JIIOAMHU HAL, JIOAMHOIO
Ta HadlgKamMm1 NpUpodHix Katactpod. Ane Tak, sk i 2000 pokiB
TOMy, Focrofb NPUXOAMTL 10 HAC 3HOB Y Cy4acHOMY Yadi B BUTTISA)
HEBWHHOMO ANTATKA, Ta NPUHOCUTL HaM CNacdiHHA. bor 3oasraetbes
Y HaLLly NMIOACHKICTb , LLIOO MU MO MigHeCTcs A0 BOXKECTBEHHOTO,
L1106 MM OTPUMANM XUTTS, MUAP | Hagjlo. AKLLo 6 BiH He 3'aBMBCS,
y Hac He Oyno 6 B3arani MNPUYMHK OO CBATKYBaHHSL.

Auie TOMY, WO BiH MPUILLIOB, M MOXEMO 3apa3 3p03yMiTU
Munocepad, Typbo i IKOBOB boxy [0 BCbOro NoACTBa, i oro
OakaHHs MPUHECT HaM CNAcHHS. EANHOPOAHMI CUH € LIEHTPOM
i HAPKHM KameHeM BCiel NIoACbKoi | OoXecTBeHHOI icTopil, | MK
CBATKYEMO VOro BTINIEHHS He nniLe 25 rpyfHs /7 CidHg, ane y Bd
Mopy POKY, 3aBX[W, MY KOXHIA Harofi. Mu ceatkyeMo Moro
BTIIEHHA TaK, AK M1 po3ginsemo Voro JIKOBOB. My cBaTKyeMo
Vloro BTINIEHHA TUM, WO OXoui NO36YTUCA TOPOVHI | NUXW, |
nepectat KpUTUKYBaTM Ta 3acydXKyBaTW HaluxX OAMXKHIX. Mn
CBATKYEMO V0ro BTiNeHHs, KO CTaeMO XPUCTOM Y XKATTI iHLLINX —
BMCIIOBIOOYM Hallly CTypOOBaHICTb HUMMK i ClliBYYBatoYMN iM Y
PI3HUX 0BCTaBUHAX IXHBOMO XUTTA. MU CBATKYEMO 10ro BTIeHHS,
KOS MepectaeMo npoTmBuUTUcs oro Jlacui.

HixTo Lile He NepeBepLLMB EBaHrenmcTa loaHa (“Yniobne-
HOro") B 1Oro MOryTHbOMY OMMCaHHI BTineHHs /Pi3aBa — TaiHCTBa
MpenBi4HOro bora, Ak NPUXOANTb 0 HaC | ABMAETLCA HaM B
Ocobi ManeHbkoro, 6e3nomiyHoro noacbkoro Autatn. “I xutra
Oyno B Him, a xutTs 6yno caitnomM nopen” (loaH 1:4). €BaHrenmct
loaH Kayke Ham, Wwo y Focnofi Icydi i yepes Hboro, bor ymMoxnmemB
HaM Binuy™ Voro Cuy i Jio6oB [0 MMMOUHIN HALLOTO iCHYBaHHS,
o6 MU MOIM MaTK MOBHOTY XMUTTS, | 3IOHICTL po3ainNaT1 Ty
noBHOTY. OfHaK, CJIif, 3ayBaXWTV, LLO HeCrnodiBaHO loaH MiHsie
TOH CBOr0O ONMUCy, nepexoasayu Big Jlacku Ta CBITNa, | XKNTTS, BiH
pantoBo Kkaxe: “[lo cBoro BoHo (CBiTo) npubyno, Ta cBOI
BiaLypanucs Vioro” (loaH 1:11). A Tofj, Tak Xe parToBo, BiH BEPTaETHCA
e pa3 o Jlacku, kaxy4u: “CoBo cTano TinoM i nepebysasno
MK HaMW, MOBHe fackut i npasan. | Mu Gaumnu cnasy Moro,
cnaBy, Ik €anHopoaHoro Bia OTUa” (loaH 114 ). loaH nigkpecsioe
4yno [OBroTprBanocti boxol Jlacku. Hanepekip BiOKMHEHHIO,
Hanepekip BIANopHOCT, BiH 3HOB NprxoaunTb. BiH 3HOB MOBEPTAETHCS.
BiH Npobye f1obpatca 10 Hac i MpornoHye Ham Moro miobos. | ak
rOBOPUTL €AHreNINCT, TUM WO BpeLwTi noropxyloTbea Voro

NPUIAHATY, “BiH Aa€ Milb OTbMM
BoX1MM cTaTi, TUM, LLO BipSTh
y MMeHHs Moro” (loaH 112). Kpa-
LLIOrO | BaXX/IMBILLOTO Pi3ABAHOMO OMOBIAaHHS HIKOSIM He Oyro. AHi
He Moxe OyTV HaM AaHUM KpaLLWW NPUKIaf, A5 HALLOrO XKMUTTS.

To X He Bigpikanmocs OinbLue Big, Jlacky, Caitna i Xuntrs.
Po3ainarMo CMINo Lii JapK i3 WO pa3 GinbLLie CBITCbKMM CYCribCTBOM.
MPOOOBXYMMO XUTU Y XPUCTOBIN N0OO0BI, MNPOAOBXYMMO HaLi
CTapaHHS 3aKIHYUTK BiHY Ta MPOrosoLLYBaTV CBATICTb JIOICHKOro
XKUTTS, 0COBMMBO XKNTTS HEBUHHUX HEHapoakeHX. bo “Bor Tak
nosloOVIB CBIT, Lo AaB CHa CBOro EAMHOPOAHOIO, L0 KOXEH,
XTO Bipye B Hboro, He 3arnHyB, ane MaB XWUTTS Bi4He. bo Bor He
nocnas CBoro CvHa Ha CBIT, o6 BiH CBIT ocyauB, ane ujob yepes
Hboro cBiT cnacca”(loaH 13:16-17). BipTe B Ll

BHacnigok nofin, Lo BinOyBanmcs B YKpaiHi pik Tomy, Lem
YydecHUK Yac Oyae Ha3aBXaM MOB'A3aHMM 3 YyooM MUPY i MoOOBI,
LLIO PO3BMBABCA Mepen 04MMa BCbOro CBITY Ha MOPO3HMX BYSLISAX
KuveBa i, 1ac MNomapaHyeBoi peBostoLi. Hexan BipHi LlepkBu B
YKpaiHi - Hawi 6pat i cecTpy Mo Bipi i MO KPoBi AN OinbLLIOCTI
HaLLIWX BIDHWX Y [SICMOPI, Pa30M i3 CBOIM MPOBOAOM, MOMTUYHUM i
LlyXOBHWM, BiOKPWIOTb CBOI ceplist J1acLy, Lo BCiX Hac ob’eaHye i
BCiX JIIKYE. 3@ HMX | 3@ BAaC MU MOCTIMHO MOJIMMOCS.

Bitaemo Bac ycix y Ui CBATI CBATKOBI [HI i mMpocMmMo bora,
o6 JTKOBOB, Mup i paaicTb HoBoHapoakeHoro Autatka-Xpucra
HaMOBHIOBAJIM BaLLIi JOMIBKM | BaLLIE XXUTTA Ha MPOTA3i BCbro HoBoro

Poky.

XPUCTOC HAPO/INBCA! CJIABMO UOIro!

+ KOHCTAHTWH,
Mutporionur YkpaiHcekoi' [NpasocnasHoi Liepksu B8 CLLIA | gisicriopi;
+10AH,
obparmi Mutporionmt YkpaiHcekoi [pasocnasHoi Lepksu B KaHaz),
+AHTOHIN,
Apxwvierickorn YkpaiHcokoi [pasocnasHoi Llepksu B CLLIA,
+ BCEBOJIOA,
Apxwvierickorn YkpaiHcokoi [pasocnasHoi Llepksu B CLLIA,
+10AH,
Apxuerickon YkpaiHcbkoi' [lpaBocnasHoi Llepksu B giacriopy;
+ lOPIA,
Apxuerickorn YkpaiHcokoi [pasocnasHoi Llepksu B KaHazi,
+ EPEMIA,

Ervickon €napxii- YkpaiHcokoi [NpasocnasHoi Liepksu B CLLIA
Ha lNiBaeHHy AMEPVIKY.
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Fadio!
[OCNO0AL NPUKOAUTH
fOpko lacivi OO H“C!

“Becenux caT!” — Take MPUBITAHHS MOXHA MOYYTU B PI3HMX
KyTo4Kax MnaHeTV HanepeaodHi Pizaea XpucroBoro. 1 MiflbOHIB ntofei
y CBITi Pi3BSHI CBSiITa 41 He HamBecenilwi AHi B pouj. Te AyleBHe Tenno,
nigHeceHHs Ayxa, SKi IPUHOCUTL BUGDNEEMCbKA 30PS Y HAUXONMOOHILLY |
HaWTEMHILLY MOpY POKY, HE MOXHA MOPIBHSATA Hi 3 YMM.

CeATo PizaBa XpUCTOBOIO HaNeXXmTb [0 HaNBINbLLMX CBAT HALLIOTO
LiepKOBHOIO poKy. Mpuixia Ha cBIT boxkoro CuHa - Lie 0fiHa 3 HaVBaXIIMBILLMX
noAin B icTopii Noacbkoro pody. Lis nopis 3anovatkyBana XpUTUSHCbKY
epy. ToXX NOrAsIHEMO KOPOTKO Ha OOCTaBMHW YCTaHOBEHHS TOrO BENIMKOrO
npa3HuKKa i Ha icTopito y lNpaBocnaBHii LiepkBi. Benvka 3acnyra B LbOMY
HaNeXmTb TPbOM BeSIMKUM oTUAM CxigHol LlepkBu: ¢B. Bacuniio Bennkomy, cB.
Mpuropito borocnoBy Ta cB. IBaHy 30110TOYCTOMY. BOHM NPUNHANM TalHCTBO
BonnoyeHHsi boxoro (JloBa 3 BeMKOIO BIPOIO i peBHicTio. CB. Bacuniv
Bennkunm OyB nepunm, xTo 3 Kanagokii Mix 371 i 374 pp. noyunHae
CBATKYBaTM Pi3aBo Xpuctose 25 rpyaHs (7 ciuHs). Mg oro Bnaveom ca. g
[puropin borocsioB 3anpoBaayB ToM NPasHMK y KoHcTaHT1Hononi 379 "
p. CB. IBaH 30/10TOYCTUM 3 BENMKOIKD PEBHICTIO 386 p. 3anoyaTkyBaB
npasHMK XpUCToBOro Pizaea B AHTIOXII.

I3 3aNpOBaIXKEHHAM XPUTUSHCTBA B YKpPaiHi CBATO | LBOro BCTAHOBJIEHO P3ABAHMN MICT — Mnnniky. BeplunHoo
Pi3nBa XpWCTOBOrO MPUXOAMTL | Ha Halli 3eMfi. 3 LM | TOro CBATKOBOrO NMPUroTyBaHHA € feHb HaBeuip'a Pi3aBa, a
CBATOM B YKpaiHi NoB’sA3aHa 6arata LiepKoBHa TpaamLjia i | BeHip Toro AHA HasmeaeMo CBATMM Beyopom. CeaTUIA Bevip
HapoaHa obpsAnoBICTb. CBATa LiepkBa LLOpIYHO roTye CBOIX | May He Jiniie CBOI rMOoKI 3a 3MICTOM LIePKOBHI BiANpasy,
BIPHMX [0 3ycTpidi CnacuTens MoIMTBOI | NOCTOM. [1ia | ane nepefycim BiH Garatmin Ha CMMBOJIMHI 0bpAaW Ta
3BMYal.

Liboro gHs - ctporum nict. KpiMm NocTy, Halli nonepeHnKn Npuro-
ToBNAnuca o Pisgea XpucroBoro Criosigawo i CBATUM [MpryacTam.
3BiACK BUNIMBAE TOM MNOOKUIA CBATKOBUM | IYXOBHWNIA HACTPIN Y
POAMHI. TOCNOAMHS IOMY MOPAETLCS, LLIOOW FrapHO MPUKPACUTIA CBOIO
XaTy Ta CTBOPUTN CBATKOBUI HacTpi. Hanbinbliue 4Yacy BOHa
NpUCBAYYE NpUroTyBaHHio CBsATol Bevepi. Lisi Beveps, xou i nicHa,
ane Garata, 60 Mae ax [ABaHaAUsATb TpaaMUiMHMX cTpaB. Mix
cTpaBamMy CBATOI BeYepi Ha NePLIOMY MICLL - KyTs, BapeHa MEHULS
3 MefloM. [TLeHNUSA € CUMBOJIOM BIYHOCTI, @ Mef, — BIYHOIO LLACTA
CBATUX Y HEeDI. Focnodap BHOCUTL A0 XaT AiAyX, IKUM € CUMBOJIOM
ypoxkato, obpobyTy, 6aratcrea, a Takox — CiHo 11 conoMy. GHO €
CMMBOJIOM HapOMXKeHHs XpucTa. Konv Beveps rotoa, a Ha HeOi
BXXe 3'BMNacs BevipHs 30psi, 0aTbKo 3acBivye Ha CToMi CBIYKY. Bcs
poaMHa, CBATKOBO BOpaHa, CMiflbHO MOMUTLCS | cinae go CBaATol
Beyepi. batbko ckiafae Linin poauHi MobakaHHS, ANSHMC i3 KOXKHUM
npocgopoto, Aka € CUMBOSIOM HOBOHapoKeHOro Xpucra. Beyepto
MOYMHAIOTb KyTeto Ta Pi3HUMU MPUMOBSIHHSAMU.

L -1-;'1;: F Tak CBATKYBaNWM Halli npeaky, Tak CBATKYWMMO W MW | TiLLMOCS
A "-.._F' »% HoBOHapomkeHM CnacuteneM. | Hexau y Tii CBATKOBIV CUMOHIT

A . -I FOSI0CHO 3BYYUTb KOMAAA | HIBOKO padiCTIO PO3HOCUTBCSA Ha LA
x.‘:’i-l-.ﬂh- Ly W “l-l-lﬁﬂ'.'l g e »  CBIT, BUxBanaoum MpeagiyHoro bora, Lo NpuxoamTs A0 Hac.
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Yepes BoGNGYEHER 40 %éfégeemﬁe@%m

XpUCTOC, roBOpSHM Npo
came Hawbinblue, Lo Moxe
3pobUTK NMIOAVHA, NPO Hau-
BULLY Mipy, 10 SIKOI BOHa
MOXe BMPOCTW, AaB HaM
3anoBifdb NOOOBI: HIXTO He
Ma€ birnbLLol 10O0BI, HIX TOU,
XTO AyLLy CBOKO [MOJIOXNTb 33
Apy3iB cBoiX.. | ocb cam [oc-
nodp i bor HaLu BTineHHaM CBOIM
BMKOHAB LEN 3aKOH XXUTTS |
MoOOBI.

Mu Hapo[XyeMOChb [0

TUMYaCOBOIO XXUTTS, 3 HIYOTO BU-
HNKAEMO TBOPYMM CITIOBOM >KU-
BOro bora, i Yepes Lie TMM4YacoBe
nepebyBaHHA CTAEMO MPUYACHU-
MW 0O BIYHOCTI Ta BXOAMMO B XKUT-
T4 BiYHe. Focnodb bor Haw CBOIM
BTINIEHHAM I3 MOBHOTW OYTTS, i3 TOpXKe-
CTBYIOHOI MOBHOTW XXUTTS BXOAMTL Y 3a0yTTA CMEPT.. 3 MOBHOTU
OyTTa BiH 3MyLLEHNX OyTK y paMKax IpillHOro CBITy; Oyoy4m
BIYHMM, HAPOOXKYETLCA B Yadi, o0 Y LbOMY CBITi, By3bKOMY |
TicHOMy, BifipBaHOMYy Bif, bora, XuTy, nokasyw4ym npurkiag
TOro, AIK 3 OHA Ha [eHb MOXHa BiOAaBaTy XUTTA 3@ CBOIX
OpYy3iB, | MOMMPAE, MOKA3yYM HaM, WO U CMEPTIO MOXHA
ABUTU TOPXKECTBO XXMTTS.

OfiHa i3 CTapofaBHIX MPeLbKMX IKOH NMPeacTaBIise Ham
AC1a BUPNEEMCbKI He y BUITIALI ficeN, @ Y BUMALI XEPTOBHIKA,
LLO CKITAQEHNW i3 KAMEHIB, Ha AKX JIEXXNTb ANTS, NPU3HaYeHe
Ha CMepTb; ane He Ha BWMNaAKOBY, Oe3UiIbHy CMepTb, a Ha
CMepTb XXePTBU, fKa CreLianbHO i BiflbHO MPUHOCUTLCS BOroBi
B iM' OYMLLIEHHS B, TpixiB, 3apaay NepemMorn Haj camolo
CcMepTio, A4 NoeaHaHHA Heba i 3emii.

CbOrofiHi BIMHUM bor HapOoIKYETbCA B Hadi; be3TinecHnn
NPUAMAE NI0Th; ToM, XTO 3@ MeXaMu CMepTi BXOOUTb B O[J1aCTb
CMepTi; CbOTrO[HI MOYNHAETLCA XPEeCHUWN WNax [OoCnoaHin;
CbOTrOfHI ABMSETLCA HaM >XepTBeHHa boxkecTBeHHa J1oOOB.
CborofHi ficyia BU@eeMcbki nepengilllaioTs Ham Ty neyepy,
Kyam 6yae nonoxeHui Mocnofp Hall Icyc XpuUCToc, 3HATUNM 3
XpecTa MicNs MyYeHULBKOT CMepTi... | BBECh XUTTEBUI LLINIAX
[ocnogHiM € He 4YMM IHLWKM, AK CMOBHEHHAM L€l 3anosifi
NI0OOBI, IKa He 3HaE MeX, Toi NIOOoBI, IKa CBOE XUTTA Bif1ac
3a py3iB CBOIX.

Arne 4n TiNbkM 33 caMUX Opy3iB? XTo OyB Opyrom
FocnogHiM, konn BiH HapoauBcs, XTo AaB nputynok Matepi,
Aka crnogisanacs AutHn, Ta Mlocndy, AKnii CynpoBoKyBaB
[i? BoHM 3Hanwnm cobi npuTynok cepef 3Bipis, i Tak Oyso Ha
MPOTA3i BCbOrO XUTTA XprcToBOoro. Komm B KiHLj Moro 3emMHoro
LASAXY 0AENCbKNN Hapop, MOACTBO BUKITIOYMTL Moro i3 MicTa
nmopen, oMy 3anmmnTbes TinbKu MomMepT OAMHOKOI0 CMepTIO
Ha Fonrodi. LLInsx, po3noyatmn Focnogom “3apagu Opys3iB
CBOIX", € WAAXOM JIIODOBI - ane XTo X Oynu Ti Apy3i? Boporu
— Le He Ti, XTO HAaC HeHaBWOWTb, Le Ti, KOro Mu, no chinoT

cepus i po3ymMy, Ha3MBaAEMO BOPO-
" ramu; XpurCToC BOPOFiB He 3HaB.
Bdi ntoaw, sikux TBopye boxke ciioBo
noknvkano go 6yrra, 6ynm Moro
Opatamu i cectpamu, bynm yniob-
neHnMM BoXXMK AITbMK, LLIO 3ary-
OunNK CBIN WNAX | AKMIA BiH Npun-
LIOB BigHANTA.
BiH Cam aB Ham 00pas3, Konu
ckasaB, Wo aobpun nactmp
3aMMLLIAE AEB'AHOCTO [1EB'ATb OBELLb,
L1106 T Ha NOLLIYKM OAHOI, LLIO 3abny-
amnacs i 3aryounacs. Tak i no BigHo-
LeHHIo 0O HAaC: TMX tofen, aKi Hasn-
BaloTb cebe Boporamu Xpucta, Xpumc-
TocC BM3Hae sk CBoix bpariB i cecTep,
AK Oiten xumsoro bora, YniMm CUHOM
BiH s1BNA€ETbCSA. BiH BOpOriB He 3HaE, Ans
Hboro Hemae BoporiB, i TOMy 3a BAX | 3apaan
BCiX BiH CTaB NOAMHOLIO; 3a BCX | 3apagu
BCiX BiH >X1Be 3 OHS Ha OeHb, BiAJaouM BC CUMU Tina i ayui; |
HapeLwuTi, 3a BCiX | 3apaaun Baix nicna CTpacHol cegmMuL, Mics
CTpaLLHOT [eTCMaHCLKOT HOMI, MICTSA 3HYLLAHB: CTPaXKaaHb, Nica
TOro, AIK Moro 3paive GAM3bKUA yYeHUK, a iHLLi 3ammwmnm,
XPpUCTOC BMUPAE Ha XPeCTi 3@ BCIX i 3apaaun BCiX...
| AKLLO MU — XPWUCTOBI, TO MM MOBUHHI HAaBYUTCS B LItO
YPOUMNCTY HiY LibOMY XPUCTOBOMY LLAAXY. CbOrofHi M MOXKeEMO
NoKasHHSIM, TOOTO NepeMiHOIo AYMOK i cepLis, VBT B XpUCTOBUIA
LUASAX, MOXXEMO HOBUMW O4/Ma PO3AMBUTACH [IOBKOSA i 3 MOAMBOM
nobaynTy, WO HEMAE y HAaC BOPONB, a € NnLLe AT XPUCTOBI, L0
3abnyamnuce, 00 SKMX Hac nocunae Focnofb XUTTs, §, AKLWO
MOTPIOHO, TO 1 MOMEPTU, LLIOD BOHM KM Ha BIKM BIYHI.
Ocb MPO Lo FOBOPSTb HAM XXUTTS | CMepTb XpUCTa, 0Cb
MpO Lo HaM FOBOPUTL Pi3ABO — TOOTO HAapOAXKEHHS XmMBoro bora
TIOMICEKOIO MIOTTO. BOHO Take TaeMHWYE; 3AaBanoch Ou, My Bayurmo
csoro bora, M1 MoxeMo Tpumaty Mloro 61arorosiiHo y cBoix
obiMax; ane B LiboMy BTineHHi HaM BiIKPUBAETLCS Bor Lie BinbLL
TAEMHUYAI, HXX Bor HebecHWI, He30arHeHH JTIoACKM PO3YMOM,
a TNbKW BIOHYTHWM cepLieM, TOMY LLO B [INTATKY LbOMY MPpYXOBaHa
BCSl MOBHOTa HEBWAMMOrO, He3barHeHHoro bora; AoTVKalumch
cepuemM 00 [UTUHKW, HapomKeHo! y Budineemi, Mu 3i ctpaxom
PO3yMIEMO, O BiH — >wuBui bor, 51k CTaB >XMBOIO JIIOAMHOIO
3apaam Hac cammx. Mipa noboBi boxoi fo KOXHOro 3 Hac, Bif,
OCTaHHbOrO FPILLHMKA | O CAaMOro CBATOrO MpaBedHMKa — Le
XUTTS | cmepTb CrHa boxkoro, Ak CTaB CUHOM JTIIO[ICHKM...
3anoBiab HOBY BiH HaM [1a€, TMM, WO He TiNbKW 3aKITKAE
Hac NdNTK, ane 1 3aKrKae NoOUTX APY3iB | BOPOTiB, 3aK/NKaE
NobUTK BCIX, | Takolo Mipoto NtoOoBI, Sika Ha3MBaeTbcs “BiaAaTU
XXUTTSI CBOE 3a APY3iB CBOIX"; BM3HATL APY3aMU TUX, XTO Tebe
LPYroM He BU3HAE, XXUTW AN HWX 3 [IHS Ha ieHb, a SIKLLIO MOTPIOHO
— 3apa/ HWX | NOMePTN 3 OCTaHHBLOIO MOJIUTBOIO Ha YyCTax:
“locnoam, NpocTy iM: BOHW He BifaloTh, L0 TBOPSTL!”
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by Joy Corey

| glanced at my
watch and suddenly realized they
would be here any moment. | really
didn’'t know what to expect, but | did
know whatever the outcome, it would
be worth it.

The hands of my kitchen clock
now struck 1 p.m., the hour | told
everyone to be at my house, but there
was no evidence of anyone yet. As |
leaned into my refrigerator, | counted .
.. 8,9, 10 - there should be enough |
thought. Finally, upon closing the
refrigerator door, | could hear the
sounds of little angels emanating from
outside, exclaiming, “Hi Joy” as they
peered at me through my floor-to-
ceiling kitchen window, and | knew the
hour I'd been waiting for had finally
arrived.

As | opened the front door to my
house, intheir exuberant, free-spirited
manner they all, with arms out-
stretched, reached to bring me down
to their level in order that they might
plant a kiss on my waiting cheek. |
loved every minute of it.

So far, Libby, Andrea, Lisa,
Paula and Christina had arrived,
followed by Melanie who arrived
minutes before Gina and Lisa (their
sister Lila was at a birthday party, but
she did manage to join us later). | was
so excited. It was obvious | had never
given much thought to what I was in for
or I'd probably have thought twice
about doing it. To tell you the truth, I'd
doitoverand over again - nothing could
match the rewards of the day.

They were playfully jumping
about and greeting each other when |
interrupted their exchange of little
amenities, the measure of which was
determinable by their own littleness,
and asked them all to wash their hands
and come to the kitchen table.

With freshly washed hands they
did as | had asked and | placed before

each one a piece of waxpaper onto
which | set individual balls of dough
displaying the assorted shaped
cookie cutters, rolling pins and flour in
the center of the table. Of course, the
intention was to keep the flour on the
table and the pins on the dough, butas
nothing is guaranteed with children, in
their inimitable fashion, the flour found
its way to the floor and the rolling pins
managed to contact a few heads under
the guidance of a couple of small
hands allowing the flour thereon to turn
their otherwise dark hairto grey (alittle
premature).

No way were we, the Preschool,
Kindergarten and First Grade class of
St. Michael Church’s Sunday School,
going to embark on such a program
without a little help. So with hands
clasped, and heads bowed, my little
angels turned to the Father in prayer,
“Dear God, please watch over us aswe
make cookies for those less fortunate
than us. Please make our cookies
good so they will like them. Thank you
Father for making this day possible.
Amen.”

And so we set about the
business of making sugar cookies,
butter cookies, chocolate chip cook-
ies and peanut butter chocolate chip
cookies. You never in your life saw
such avariety of shapes and sizes, but
the recipients of our Christmas
goodies would only come to know that
these cookies were made and
delivered by angels whose special
ingredientof T.L.C. (tender loving care)
would make these cookies something
far beyond the norm.

Naturally, with ten girls and three
sets of cookie cutters, all ten wanted
the Christmas tree atthe same time or
the Christmas bell - they weren't
particular - they'd just naturally ask for
whatever the other had. I'm now
convinced the Diplomatic Corps would
be best advised to hire me for |
mastered the art of diplomacy that
day.

As the first batch of cookies
came out of the oven, their beautiful,
awesome eyes lit up like Christmas
trees upon viewing the “first fruits of
their labor.” Tears found their way

gently down my cheeks as | observed
the pleasure in their faces. The silver
balls, the green and red glitter - all the
decorating equipment came outand my
little angels produced the most beautiful
goodiesimaginable.

As the hands on the clock made
their way towards the 4:30 p.m. mark,
the girls realized they would not have
time to package them all with red and
greenribbons as we intended since their
parents or rides would be arriving
momentarily.

On their own initiative, realizing
their prayers had been answered, they
stopped and again bowed in a prayer of
thanks to God for it was apparent He had
been with them.

“Good-bye Aunt Joy.” “Remem-
ber”, I told them, “tomorrow is a big day
for us - tomorrow we deliver our
Christmas packages to the sick and
suffering. God bless you - good-bye - |
love you and remember who loves you.”
“We know, Jesus loves us.”

As | stood in my driveway, again
my eyes welled up with tears for the
beauty of this day | knew could not be
matched. What | didn’t know then, was
that its full beauty was yet to culminate.

The sun shone radiantly that
December 16th, significant for the Glory
of God which radiated in brilliance that
day. As | approached the freeway
entrance, | could see Carrie and her
carload of Sunday School kids pass me
by - we waved and the kids continued
singing the Christmas carols we were
practicing on our way. Miles later |
passed Andy and Jackie with their
carload and, oh my, there’s John and his
Sunday School kids - honk, honk!! and
look who'’s behind me, Ted and Isabel
and their precious cargo. Oh wow, this
was fun!! | was so excited, but my
excitement was not self-limited; my
gang shared similar feelings.

After much winding and turning,
the sign I'd been anxiously awaiting
came into view as | read, “Sun Air
Home for Asthmatic Children.” We'd
finally arrived at our first stop; we
disembarked and gathered in the
parking lot. Everyone began to
unload the Christmas stockings filled
with goodies that John Gantus had
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gotten and the packages of comics
which my sons had wrapped in red and
green ribbons the night before and, of
course, our prize possession - the
homemade cookies which all the
Sunday School children had made.
Meanwhile, lwentto see the head nurse
totell her we were here. She was happy
to see us and assured us we were
expected.

Finally, upon assembling on the
stage in their mess hall, | could see how
strange it all seemedto the children. The
asthmatic children were quite wild, a
direct result of the heavy medication of
which they all were victim. Restlessness
was rampant. Their overall appearance
was tantamount to arrogance.

John began the program along with
Carrie, our superintendent, and our
voices burst into song. Sunday School
teacher Isabel Turkintermingled with the
kids in an effort to get them to
participate. The skeptical looks melted
into looks of pleasure as we won them
over. Upon completion of our Christmas
exalting, our Sunday School children
passed out Christmas stockings, the
comics and cookies and wished one and
alla“Merry Christmas.” Now it was time
to gather ourselves together to sojourn to
our next and final destination. It was
clearly visible on the faces of our St.
Michael's youth that they were proud of
what they were doing.

Most of the kids that we sang to
were now loaded on abus readying to go
off somewhere and a handful had
climbed the stairs to enter the main
building when they suddenly turned
around and yelled back to us as we
stood in the parking lot, “Merry
Christmas and Thank You.” The other
asthmatics waved from the departing
bus as their counselor who had been
talking with a few of us Sunday School
teachers exclaimed in awe, “That’s
unbelievable! Do you know these kids
are so drugged up all the time and so
hyper, it's been at least four years since
I've heard them say “Thank You”. | can'’t
believe they took the time to stop and
wave to you all, let alone to thank you
and wish you a Merry Christmas.” Those
words were synonymous with the

comprehensiveness of our overt
embassy of love.

My Sunday School class contin-
ued to talk about the experience inthe
car on the way to the Tarzana
Convalescent Hospital, the experi-
ence deeply engraved in the pallets of
their lives. They had just left the near
beginnings of life and were now
journeying to a vision of the near end.

Before too long, we were
unloading the cars once more and
gathering ourselves at the entrance to
the hospital. As the door opened, a
whole new world unfolded to most of
the children -aworld of old, sick, dying
people. Most had never been exposed
to this element before and for some it
held a fright; for others a curiosity, and
yet for others the realization of the
facts of life.

Again, our conductor John
commanded our voices to leap out in
exaltation and our feet abandoned
their stationary stance and we began
to walk slowly down the corridors with
Carrie pushing a cart, the resting place
for our bags of cookies, and the
children as they sang, delivered their
prize cookie packages of red and
green with a greeting of “Merry
Christmas.” In passing one of the
rooms, my eyes got a glimpse of one
of our young boys leaning over an old,
sick, bedridden gentleman and as the
little elf placed his package of cookies
on this sickly elder’'s nightstand, |
heard him say, in awhispering fashion
into the peaked ear of the pathetic
figure, “Merry Christmas and God
Bless You. | left you some cookies on
your nightstand.” This vision lingered
with me for a long, long time. | was
witnessing the true spirit of Christmas.

As we strolled along the
hallways, my heart filled with great joy,
my eyes filled with tears. | heard a
familiar sound from behind, “Mom,
Mom!” [ turned, “Mom, there was an old
lady in that room over there and her
hands were so shaky she couldn’t
button her gown so | helped her, Mom.
She thanked me. I then gave her some
cookies, she smiled and seemed so

happy.” “Son, I'm sure she was. Your
thoughtfulness brought her that happi-
ness.” The lesson of the experience far
outweighed any Christmas celebration
he could have been party to.

Aswe turned corridor after corridor,
the anticipation of what the next turn held
remained a mystery until its realization.
Our voices were strong - our sense of
pride was evident.

My spirit-filled brother in Christ,
John, put his arm around me as we
stopped by this “little old lady’s” room
and we harmoniously sang out, “O Little
Town of Bethlehem...” To John’s
invitation that she join us, she motioned
to her throat whereupon we simulta-
neously discovered she did not have a
voice with which to sing. Our hearts bled
and | knew John shared the same
anguish as he indicated to her, “It's
alright, we’ll sing for you” and so we did
- John, myself and The Spirit.

Upon turning what was to be the
second to last corridor, my eyes lifted in
the direction of the loudspeaker as the
words of the speaking man’s voice
caught my attention, “We would like to
thank the Sunday School of St. Michael
Orthodox Church of Van Nuys for coming
out here today to be with us in spreading
some Christmas Cheer.” It was apparent
from the smiles on their faces and the
glow in their eyes that observing the
children was as important to these
hospitalized souls as it was to the
children themselves being there. We
found many having the nurses shiftthem
around in their wheel chairs and beds to
position them within their eyes range of
viewing the children. That voice overthe
loudspeaker made an overwhelming
impact on me. | could not help but think
we brought honor to our Patron Saint that
day.

What best sums up the day for me
was when one of the young boys turned
to me upon exiting the hospital and said,
“l feel like a saint for what I've done
today.” Christmas has a spirit all its own
and so it was that it walked with us that
December 16.

Joy is a member of St. Michael Orthodox
Church in Van Nuys, California.
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Ctamo Upeuensa T oenogiusoro

o. Muxavino oHTapyk

HactynHuMm ceATOM Nicnga cBATa CB. Bacunis, AK M1 | HeMoB ABepi y LiepkBYy XpuCToBY, BOHO BiOKpUBAaE
3rajyemo B Konaal: "a TPETIN Xe NpasHUK — CBATe Bopox- Bipypoqi[h TOOUHI [oCTyn [0 Boxoi ©6naroparti, aka

peLla”, € XpelleHHd lcyca XpucTta.

Konn Cnacutenio BUNOBHUIIOCh TPUALATL POKIB |
KOSIM HacTana Ta rofuHa BUATU
oMy 3i CBOIM MOBYaHHAM [0
nofaen, BiH 3 Tanunel npumwos
Ha piuky VopaaH fo IBaHa Xpec-
TUTENSs, WoO OXPeCcTUTACS.

CBATUN IBaH, CMH 3axapil
i Enn1caBeTH, ABNABCH OCTaHHIM i3
CTapO3aBITHIX MPOPOKIB. 3 PAaHHLOIO
LOUTUHCTBA BiH NepebyBaB y Mo-
JIATBI, NOCTI i NYCTUHI. | TOMy, 3BICTKa
MpPO HBbOro AyXe LIBUAKO pO3He-
cnacsa no Bcin tOpei. Mponosiagy-
o4 NPo XpUCTa, XpecTsaym Nioen
B piuui MopaaH, BiH rosopus: “4
XpelLlly Bac BOAOIO Ha MOKasHHS,
ane Tow, XTo e 3a MHOIO MOTYX-
HILWM 3@ MeHe: 3 HeLOCTOMHUN
noHectn B3yTTa Momy! BiH xpec-
TMTMe Bac CBATKM [lyxoM i Bor-
HeMm..."(MT.3,11-12).

| cnpaBpdi, 4O MOpAaH-
CbKUX DeperiB NpuxoamTs y TpUA-
UATUPIMHOMY BILL JIIOAVHA | MPOCTL
y IBaHa Xpectutena XpeLueHHS.
CnacuTenb 3aHyploeThcs Yy BoAy [ie NMOAM OMUBANM CBOI
FPiIXM Mif Yac IBaHOBOMO XPeLUEHHS. 3 UbOro MOMEHTY
XpucToc, knaayym novatok CBOIN bBoXXeCTBeHHIN Micil, € Y
BCbOMY MOAIOHMM NoAMHI, KpiM rpixa. BiH, oTprMaBLIK Bif,
IBaHa XpelLLieHHsl, TOPKHYBCA Y piuLli lopaaH Mioackkux rpixis
[N Toro, Wwo6 cnactu ixHi AyLi, O4NUCTUTU iX Bif MPixiB.

Takox nig Yac XpeleHHst Xpucta Cnacutens byno
sBMNeHHs Mpecesipoi Tpowuj, To6To, nepwnin pa3 nepeq
ntoabMU BIAKPUIOCh HeDO, NepLUmi pa3 novyBcs HebecHoro
OTUs ronoc i, y BUAMMOMY FoflyOVHHOMY BUINSi SBUIacs
onaropate Cstoro [yxa, a BTineHUn CUH BoXWI Xpec-
TVBCS], TOOTO BiOOYnocs borosiBneHHs.

CBoIM XpelleHHaM Hat Cnacutens lcyc Xpucrtoc
no4YaB CnpaBy CMaciHHSA NIOACBKOro poay Bif rpixa. | Tomy,
KON MW CTAEMO Ha 3eMHUW, XXUTTEBUIM HaLL LUNSX, Focnofp
oxXpecTmBLUNCL CaM, BCTAHOBMB HaM TaiHCTBO CBATOrO
XpeLeHHs, Yepes ake M1 300yBaEMO MPaBO yHaCiANTA
BiYHe GnaxkeHcTBO Yy NoHi OTUA HebecHoro. OTxe, MU MOBUHI
BipUTM Yy Le OnarogatHe xpelleHHs, 00 sk BeniB Hall
Cnacutenb CBOIM y4HAM: “IAiTh XKe, HaBYaWTe BC HApoau,
Xpectayn ix B im'a OTtug, i CuHa, | CBaToro [lyxa, HaB4atoun
ix 30epirat Bce, Wo f 3anosigas BaM”(MT.28,19-20), 60
"XTO YBIpYE | OXpecTnTbCs, cnaceHHun byae”(Mk.16,16). Tomy
3 umx cniB CnacuTens cTa€ 3p0o3yMifiM Te, LLO XPeLLEeHHS €

NOAAETLCS | B iLLIMX TAIHCTBAX.

CBATKYIOUM CbOMOHILLIHE CBATO XpeLleHs ocrno-
OHboro, Ae cam CnacuTenb
CBOIM XpelleHHAM B pidLli
WMoppaH ocBATMB Body [ns
XpelleHHsa noaen; ToMy B
HaBeuip’ss borosBneHHs iy came
cBsATO, Nicna Jlityprii, B naM’atb
npo XpeLLeHHs Icyca Xpucra y
VoppaHi, LlepkBa nposoauth
YMH BEMUKOrO OCBSYEHHS BOIM.
Micue Ae ocBs4YyeTbCA BOAA
NPUHATO Ha3MBaTK lopaaHolo.
A cama iopAaHcbka Bofja Hasu-
BaeTbca “CBATOO Bogoio”, aky
LlepkBa BMKOPUCTOBYE AN
OCBSIHEHHS XpaMmiB, OyAMHKIB Ta
IHLIVX Criopy/.

HanepenofnHi cBATa
XpeLLeHH:A [0CrnoaHLOro € CTpo-
MAK NICT, @ N0 HAPOAHOMY CBSIT-
KyeTbca “FonogHa kyta”, abo
apyrmn CeaT-Bedip. Y Len AeHb
MO HIHOTO He IAATb — MOCTATb.
CigaloTb BeYepsiTh, KoMK BXe
3acsie BevipHs 30ps. Ha Beyepto nofatoTs NicHI CTpaBu —
CMaKeHy puly, BapeHKIM 3 KanycToko | KapTomnmelo, rpeyaHi
MIIMHL Ha oniy | KyTio Ta y3Bap..

Ha gpyruv geHb Gins LepkBuM CBATATL BoAdy. B
OKpeMmMX MicUAX YKpaiHU ICHYE 3BMYal OKPOIMIIOBATA
CBs4YeHO0 BoAoto OyiBNi i KOXHY KiMHaTy okpemo. Kporin-
TbCSl CBSIYEHOIO BOAOIO i XyAoba — KOpOBW, BONN, BiBL,
KOHL..

Micnsa ocBAYEHHS BOAM, BCi MIOAM MOBEPTAIOTHCA
[0 CBOiX AoOMiBOK. [MokM MeHwa abo craplua Aodka
noaactb Ha cTin obigaT, 6aTbKo CyXMMK BacKibKaMu
KpOMUTb CBAYEHOI BOAOIO BCE Y XaTi Ta B FOCMOAAPCTBI,
notim Oepe LWe kKpenay | NuLie XpecTk Ha OBepsix.
CnpaByMBLUMCS 3 LIMM, BCA CIM’A CTAE | MONUTLCA Tponap
cBata “ Konv B MoppaaHi xpectmses T Focnoau...”, ning
TOro BCi M'loTb CBAYEHY BoAy. A 3a TMM 6aTbKo cifa€ 3a
CTif, @ 3@ HMM | BCA poayHa.

Tomy, cBATKYIOHM CBATO XpeLleHHA [0CnoaHbLOro,
pafinmMo i BeceniMocs, AbanmMo, LWob Hali cepus 6ynm
CMOBHEHI Bipolo i NtoboB'to 10 Mocnoaa bora i oo GrvHix
HaWWX, CKPIMNIAMMO Hafi€lo Hawi cepud Ha boxe
Muniocepas. byapMo HacnigyBadaMum B CBOEMY XXUTTI BipW,
Hagii i niobosi Cnacutens.
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God’s Church and Man’s - 4
Interpretation '

Religious
Thought
Compared =
and Contrasted ™=
to Orthodoxy

by Rev. Fr. Bazyl Zawierucha

“Who in the days of His flesh, having offered up
prayers and supplications with strong crying and tears . . .
though He was a Son, yet learned obedience by the things
which He suffered.” (Hb. 5:7-8)

Christian Science

With Seventh Day Adventism, Mormonism and
Jehovah’s Witnesses, Christian Science stands as one of
the three really successful “homegrown” religions. Denying
every fundamental Christian dogma, it presents itself to the
public as a Christian denomination and appropriates a
Christian vocabulary. The outward signs of Christian
Science are two: Quiet reading rooms in the busy
thoroughfares of cities and towns, and elegant, well-
proportioned Georgian churches of red brick and white
painted wood, both reminiscent of New England.

As with several other cults, Christian Science belongs
to the Gnostic type of heresy. It represents an attempt to
combine elements of Christian teaching with doctrines of
other systems of faith - eclecticism. The attraction of such
an eclecticism is due partly to the desire to combine non-
Christian ideas with Christian ideas, or to winning outsiders
by going as near as possible to their position, and in still
larger part to the wish to understand and explain the
Christian faith for thinking people.

We may note that Gnostic eclecticism has the
following features. Their religion appeals to the proud rather
than the humble in heart, for it claims to sum up the best in
other religions and thus castigates adherents of the older
faiths as old-fashioned. The appealis largely to intellectuals
and initiates and not to the great underprivileged multitudes
ofthe world. Their philosophy is almost always pantheistic
and shares the characteristic weakness of that outlook. For
example, it despises the body which for the Christian is the
temple of the Holy Spirit. It teaches an automatic
immortality which makes an end of moral interpretation of
history. It depersonalizes God so that He becomes an
“essence” or a “principle” and ceases to be a Person.
Consequently, it despises history and the world as illusory
and shows an ostrich-like optimism towards sin.

The founder of Christian Science was Mary Baker
Eddy, born on a New Hampshire farm in 1821. She spent
a childhood plagued by sickness and “fits”. Widowed at a
young age, her hysterical attacks were aggravated and she
dabbled in poetry, mesmerism (hypnotism) and
spiritualism for some years. Eventually she married an
itinerant dentist by the name of Daniel Patterson.

In October, 1862, Mary Baker Patterson presented
herselfto Phineas P. Quimby, a famous healer in Portland,
Maine. He informed her that her animal spirit was reflecting
its grief upon her body and calling it spinal disease. He then
dipped his hands in water, rubbed her head violently and
sent her into a hypnotic (mesmeric) sleep. When she
‘awoke’ her pain had disappeared. She explained to
Quimby that her disease was cured by the healer's
understanding of the truth of Christ and not by Quimby’s
mesmerism. Most significant in this incident is the
attribution of the healing to God. This is the basis of
Christian Science, rather than the use of nonphysical
modes of treatment.

In 1875 there appeared the first edition of her
“textbook”, “Science and Health With Key to the
Scriptures”. Christian Scientists consider the work
inspired. In it she teaches a garbled pantheism which
denies the reality of matter, evil, sickness and death. These
were not created by God and therefore constituted simply
errors of mortal mind. Remove the erroneous conceptions
and you remove the suffering and defeat the grave. Man’s
purpose in life is to free himself from these errors of mortal
mind through application of the laws she had discovered.
Once freed, he could find himself healthy, sinless and
immortal.

Her third venture into matrimony involved Asa Gilbert
Eddy and transferred her activities to Boston. Here she
founded the First Church of Christ, Scientist. In Boston she
managed to interest the wealthier classes for whom the cult
would exert a perennial appeal. She founded a college in
which Christian Scientists would be trained, a famous
newspaper published (The Christian Science Monitor), and
an international religious organization.

Mary Baker Eddy died of pneumonia on December 3,
1910 atthe age of 89. Most of her fortune wentto her church.
Her cult had no provision for funeral rites. Probably 100,000
people called her Mother or Leader at the time of her final
“succumbing to error of mortal mind”. Over 3,200 churches
and organizations in the world now acknowledge her as
their spiritual leader.

Christian Science is a cult for city ladies. Perhaps
three out of four Scientists are women. The church is
strongest in California, lllinois, New York, Ohio and
Massachusetts. Few cults promise devotees a boost up
the social ladder, but Christian Science proves to be an
exception.

What are the basic tenets of Mrs. Eddy’s thought?
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One of her summaries is used in every Christian Science
service and is memorized by every Christian Scientist, a
proof of its central significance as a creed. It reads thus:
“Thereis no life, truth, intelligence nor substance in matter.
All is infinite Mind and its infinite manifestation, for God is
All-in-All. Spiritis the real and eternal. Matter is the unreal
and temporal. Spirit is God, and man is His image and
likeness. Therefore, man is not material: He is spiritual.”
(Science and Health, p. 468).

It will be immediately apparent that her system rests
on four categorical denials. She seems to deny the
existence of matter, pain, eviland death. Itis, of course, one
thing to say that matter is not eternal. It is quite another to
deny its ultimate reality. At the very outset it makes absurd
the central Christian doctrine that the Word of God became
flesh and dwelt among us. For the Christian matter is not
evil, but rather its misuse is. Indeed, the Christian recalls
that according to the Book of Genesis when God had
created the material world, he declared it to be “good”.

In the second place, Mrs. Eddy denies the ultimate
reality of pain and sickness. The heart of the Christian
Gospelis that we have a Suffering Savior and that by faith
in Him we are able to transform suffering into blessing, sin
into righteousness, and death into eternal life. How
Christian can a faith be which denies the reality of the
Cross, the very basic symbol of Christianity?

Inthe third place, Christian Science denies the reality
of evil and sin. To assert that sin does not exist, except as
anillusion, is virtually to deny the saving work of Christand
to make his Death and Resurrection mere fantasies. Inthe
Scientist’s eyes, either Jesus’ desire to redeem mankind
and obtain forgiveness for their sins was an error, or, at the
very least, He came only to prove that our belief in sinwas
mistaken.

Fourthly, the existence of death is denied. Mrs. Eddy
asserts: “life is real and death is the ultimate illusion.” This
claim is in open contradiction to the Christian Faith which
is born out of the Resurrection, when Death was conquered
rather than evaded by the Risen Lord.

Furthermore, the cult disavows the Christian teaching
onthe Trinity, whereby Jesus only demonstrates Christand
proves that Christis the “divine idea of God - the Holy Ghost,

ORDINATION

ANNIVERSARIES

or Comforter” (Science aud Health, p. 332). By declaring that
Christis an eternal idea and merely its temporary form, the
cult departs from Orthodox teaching of the Trinity in both the
scriptures and ecumenical councils.

Mrs. Eddy denies that Jesus actually died upon the
cross, thereby renewing the ancient heresy of Docetism. At
one point, she even claims to have understood the Christ-
event better than the Apostles: “Jesus’ students, not
sufficiently advanced fully to understand their Master’s
triumph, did not perform many wonderful works until they saw
him after His Crucifixion, and learned that He had not died”
(Ibid. p. 45).

Practically all basic beliefs, Orthodox, Catholic and
Protestant, are disavowed by the cult. Christian Science
rejects the idea of a personal God, the Trinity, sin, the devil,
the atonement, the Resurrection, the Divinity of Christ,
judgment, heaven and hell. This must raise serious doubts
about the appropriateness of the term “Christian” in the title
of their movement. They do not baptize members and
observe only two spiritual communions a year. At these
communion services there is no bread or wine. The
worshipers only spend a few moments in silent prayer. Mrs.
Eddy prepared no ritual for marriage in her church. Christian
Scientists seek the services of Protestant ministers or civil
officials when they wish to be married. Of course, the church
prescribes no burial ritual since this would imply the
possibility of death.

Significantly, although Christian Science has great
sums of money at its disposal, opulent premises, and
enthusiastic workers, itis rarely found bringing its mission of
health and happiness where itis most needed - economically
depressed areas. There is little interest in the social
implications of the Christian Gospel, little concern in building
orphanages, old-age homes for the poor, etc.

Its wealth and educated devotees, impressive temples,
and dignified publications make good impressions upon the
public. But a taste of “Science and Health” disenchants an
inquirer. Few can dissuade themselves from the common
sense view of life and the world around them. The facts of
measles and murder and mortuaries which are denied by the
Scientists are self-evident and undeniable to most of
mankind.

JANUARY

V. Rev. Fr. Myron Mykhaylyuk - January 2, 1977

V. Rev. Fr. Paul Bodnarchuk - January 3, 1993

Rt. Rev. Archimandrite Raphael - January 8, 1995
Rev. Fr. Paul Martin - January 20, 2001

Rev. Fr. Harry Linsinbigler - January 25, 2003

V. Rev. Fr. Gerald Ozlanski - January 25, 1987

Fr. Deacon Nicholas Shapoval - January 25, 2003
V. Rev. Fr. Michael Hutnyan - January 27, 1955

Rev. Fr. Myroslav Schirta - January 30, 1998
GCOD GRANT 1O THEM MANY, HAPPY AMND BIFISTFD YEARYS!
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LIEPKBA BbOXXA | JIIO/JCBbKA [HTEPIIPETAL]IA

PesiriviHi
JYMKU

B IMOPIBHSIHHI
I rIPOTUCTaB-
JIeHHI
[lpaBociaB’io

o. nport. Bacwib 3aBipoxa

“BiH 3a AHIB Tiia CBOro 3 royIoCiHHSIM BEeJIMKUM
7a C/I3bMU 1puHic 6yB bnaraHHA vi MOMTBY A0 Toro,
o Big cmeptn Moro Mmir cnactv,- i 6yB BUCITyXaHui
3a CBolo 6orobiviHictb.l xo4 CuHoM BiH 6yB, ofJHako
HaByuuBcsa rnocayxy Bifg Toro, ujo BUCTpaxzaas
byB.”(€Bpeis 5.7-8)

CEKTA “XPUCTUAHCbKA HAYKA”
(CHRISTIAN SCIENCE).

“XpuctmaHcbka Hayka", pa3oM 3 “AfBeHTrUCTamMK
Cbomoro Ha", “MopMoHamn” Ta “ Ceigkamm €rosun” paxy-
€TbCSA OIHIEIO i3 AIMCHO YCMILLHMX “AOMOPOLLEHMX" peniril.
3anepeyytoymn BCi OCHOBHI XPUCTUSIHCBKI IOFMI, BOHA BCe
TaKW NPeaCcTaBse cebe 3aranoBi, K XpUCTUSHCbKA cexTa
Ta MPUBNACHIOE COBI XPUCTUAHCBKY TepMiHoorilo. BoHa
Ma€ [Bi 30BHILIHI MPUKMETU: TUXI YMTalbHI cepen Ny4HnX
nepexpectb OINbWNX i MEHWWX MICT Ta eferaHTHi,
NPOMNOPLIVIHI FPUrOPIaHCLKI LEPKBU 3 YEPBOHOI LErmu, 3
Ha Oino NomanboBaHVMMK AePeB’IHUMU 03a00amMu. | oaHO
i apyre Haragye HoBy AHMItO.

AK | geKinbKa iHWKMxX cekT, “XpucTnaHcbka Hayka”
HaneXuTb 0 THOCTWYHOI epeci. BoHa NpefcTaBnse coboto
cnpoby, NMOoeAHATU eNeMEHTN XPUCTUSHCbKOI Hayku 3
JOKTPUHAMU IHLLIWX CUCTEM BIpYBaHHS — T.3B. €MEKTULIN3M.
Takuy enekTLM3M IMMOHYE YaCTMHHO CBOTM HaMaraHHsAM
NMOB’A3aTU HEXPUCTUAHCHKI i4el 3 XPUCTUAHCBKUMU,
30006yBaoyYM HOBUX MPUXMIBHUKIB igy4 M HA3ycCTpiY, a
HaMbinblle CBOIM HaMaraHHsAM 3pPO3yMiTV | MOSCHUTA
XPUCTUSIHCBKY BIpY AyMatlo4M MIOASM.

Mo>keMo CTBepAUTH, L0 FHOCTUYHU €MEKTULIM3M
Ma€ Taki MpUKMeTU: LSt “peniria” IMNOHYE ropamM NoasaMm,
a He NoAaM 3 MOKIPHUM ceplem, 60 BOHa TBepAUTb, LLIO
BMOMPAE HaMKpaLLE 3 iHLWIWX peniril, i TUM caMUM CTaBUTb
TX, WO AOTPUMYIOTbCS AABHIX penirin, y KaTteropito
“cTapomopHuX” Le iMnoHye 3aebinbuioro “iHTenekTya-
nam”Ta HOBOBBEMIEHVM, @ He 3araJly HernpuBiieMoBaHOl

BinbLIOCTI CBITY. IXHA dinocodist
MavKe 3aXaM MaHTeICTUYHA, |
nofinse xapaktepHi cnabocTi
UbOro HanpsMKy; Hanpvknag,
BOHAa 3HeBaXa€ nofcbke Tifo,
fIKe A XPUCTUSIHVHA € XPaMOM
[yxa CBATOro; BOHa NponoBiaye
aBTOMaTM4He Ge3cMepTd, a Le
CTaBUTL Kparky Hag MoparnbHUM
HaCBIT/IEHHSIM iCTOPIT; BOHA M03-
OaBnse bora ocobucrocTi, Tak,
o BiH cTae “cyTTio” um “npuH-
umnom”, i nepectae 6yt OCO-
BOIO; BKiHLi, BOHa 3HEBaXae€
ICTOpIIO | CBIT, BBAXKAOUM 1X YSIBHUMM,
| TPAKTYE rpix 3 ONTUMI3MOM CTpayca.
OCHOBHUMKOM “XpUCTUAHCBKOT
Haykn" 6yna Mepu Beunkep Epfi, wio
Hapoaunaca 1821 p. Ha depmi y Hio
Femnuip. 1i AWTUHCTBO NPOMLLSIO B YaCTUX
3axBOPIOBaHHSIX i “Npunagkax”. Kony oBao.ina B Moiodo-
MY BiU, 1T iCTEpUYHI NpUCTYN Noripwanu. [ekinbka pokis
BOHa MpoOyBana 3ammatucs noesieto, MNHOTU3MOM Ta
ChipiTyaniaMoM. 3rofloM BOHa BUMLLIA 3HOB 3aMiX, 3a
3ybHoro nikaps [aHiena MaTepcoHa.
Y OBTHI 1862 p. Mepu bewkep lNMatepcoH 3Bep-
Hynacs fo Bigomoro “nikaps” MiHes M. Keim6i B M. MopT-
neHn, wr. MenH. BiH noiHpopMyBaB ii, o il “3BipUHHIN
oyx" BinoOpaxyBaB CBih CMyTOK Ha i Tifi, i Ha3BaB Le
XpebToBOtO Heayroto. Tofi BiH BMOYMB CBOI PyKW Y BOAY |
Jy>Ke MiLHO noTep 1i ronoBy, Wo il 3arinHoT3yBano. Konm
BoHa 30yamnach i3 Lporo “cHy”, ii Giflb ronoBM 3HKK. BoHa
nosicHmna n. Keimoi, Lo i1 BUNiKyBaB He 1oro rinHo3, a Te,
O BiH 3p03yMmiB NpaBay XpUCTOBY. HavBaxnmBilnMm y
LibOMY BUMAZKMY € Te, L0 Y3A0POBMEHHS NPUNMcaHo borosi.
Lle m cTBOPUIIO OCHOBY “XPUCTUAHCbKOI HaykK”, a He
3aCTOCYBaHHSA Hehi3MYHMX CNOCObIB NiKyBaHHS.
Y 1875 p. nosBMNocs neplue BUAAHHA 1i HaBYa-
NbHOI KHUMM “Hayka | 340poB’a 3 Kitodem [0 CBATOro
[Tncbma”. YneHn cektn “XpuctnaHcbka Hayka” BBaXatoTb
Len TBIp HATXHEHHWM. B HbOMYy aBTOpKa MponoBidye
nepekpyveHn NaHTeI3M, WO 3anepeyye QINCHICTb peyo-
BMHW, 3anepeydye 3510, Heayr i cMepTb. 3a 11 PO3YMIHHSAM,
Lie BCe He Byno cTBopeHe borom, i ToMy CTaHOBUTb NnLLe
MNOMUIIKN CMEPTHOTO JTIOACBKOr0 PO3yMy. AKLLIO cKacyBaTh
Ui MOMWIKOBI MOHSTTS, TO TM CAMUM 3HUKHYTb CTPaXKAaHHS!
i NnepeMora cMepTi. 3aBAaHHSAM JIOAMHW B XKTTI € 3BUTbHNTA
cebe Bif, UMX MOMUIOK CMEPTHOIO PO3yMy 3a JOMOMOroi0
BMHAMOEHNX HElo 3aKOHIB. Tak 3BifbHEHA NoMHa CTana
© 300poBoI0, Be3rpillHolo | beacMepTHOLO.
Brpete naHi Eaai ogpysxunaca 3 Asolo [nbeptom
Enni, i B 3B'I3KY 3 UMM MNepeHecs1a CBOIO AisNbHICTb A0
BocToHy. TyT BoHa 3acHyBana “Mepuy LlepkBy XpucTa-
HaykoBus”. B BocToHi BOHa 3yMifa 3aLiKaBUTX CBOIM PyXOM
3aMOXKHILLI KJlacK, AKUM Liel KynbT 0cobnmMBo iMNOoHYBaB.
BoHa 3aknana koneax, B IKOMy Manu BULLKOJIIOBATACS
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"XpuctnsaHcbKi HaykoBLj”, BitoMm Yaconuc “ The Christian
Science Monitor" i MbXHapOJHY penirinHy opraHizaLjio.

Mepu benkep Epai nomepna 3 rpyaHs 1910 p.
Bil 3amasieHHs nereHb, Npoxuewn 89 pokis. Bce il
GaratcTBo nitno Ha ii “uepksy”. Ii KynbT He nepeabayns
HiSIKOro MOXOpPHHOro 0bpsAMY. Y Hac, Konu ii Takm nepemMorsia
“nomMuIika cMepTHOro MJICbKOro po3ymy”, MabyTb Oins
100,000 niofer HazmBanu ii “Maripto” i “TMpoBigHMULED”.
Y cyqacHuM yac, noepx 3,200 LEepKOB i opraHizauin no
BCbOMY CBITI BU3HAIOTb 11 3@ CBOrO JyXOBHOIO MPOBIAHMKA.

“"XpUCTUAHCbKA HayKa"” € KyNbTOM MiCbKUX daM.
binst Tpbox YeTBEPTUH i “Bipyloumx” € XiHkn. Lis “LiepkBa”
€ HanMiLHiLLoo B KasidopHii, InuHoin, Hio Mopky, Oraiio i
Maccaudyccetc. Mano sk KyibT 0bilsie CBOIM NMPUXMITbHN-
KaM MigHecTn ix cTaTyCc Ha cycninbHii ApabuHi, ane
“"XpuctusiHcbka Hayka” B LibOMY BUMNAAKY € BUAHSATKOM.

B 4yomy > nonsdrae MarHetMsm AymoK naHi Egpi?
OAvH 3 11 NiACYMKIB BXWBAETbCS B KOXHIA BiAnNpasi
“"XPpUCTUAHCbKOT HayKK"”, 3ay4yeTbCsl Hanam’'iTb KOXHMM
4reHoM, | Le [0Ka3ye, WO Ha HbOMY 30CepeiykeHa BCA
“Bipa”. BiH 3By4MTb TaK: “Y MaTepii HemMae XUTTs, NpaBan,
PO3yMy, aHi niacTaBu. Bce € GeaKoHeuHNn Po3ym, | noro
Oe3koHeYHe BUsIBReHHS, 00 bor — e Bce. [lyx € AINCHNM
i BIMHMM; MaTepis € HediMcHOoI0, TUMYacoBot. [lyx — ue
Bor, a nioauHa Moro obpas i nogoba. Tomy fliloinHa He €
MaTepisnbHa, a AyxoBa. (“Hayka i 30poB’a”, cT.A68).

CTae ©e3CyMHIBHO SICHMM, LLIO LA Hayka naHi Enai
OMUPAETLCS Ha HYOTUPLOX 3anepeyeHHsX. BoHa Oyuim To
3anepeydye icHyBaHHs MaTepii, 6onto, 3na i cmepTn. Ane
O[HO — CKa3aTW, WO MaTepis He € BiYHOlO, a Apyre —
3anepeydyBaTu ii OCTAaTOYHY AIMCHICTb. I3 camMoro noyatky
BOHa poOUTb LIeHTpasbHYy XPUCTUSHCbKY AOKTPUHY, WO
"Cnoso (boxe) cTano TinoMm i nepebyeano cepen Hac”,
abcypaHoto . [N XpUCTUSH MaTepist He € caMa Mo CoOi
3M1a, @ 3/1e € 3M10BXMBaHHSA Heto. CnpaBmi, XPUCTUAHH
3HaE, wo 3rigHo 3 KHuroto bytrd, Konm bor cTtBopmB
MaTepisbHM CBIT, BiH Mporofiocns, 1o Tov cait € JJOGPUN.

Mo apyre — naHi EQAi 3anepeyye octaTouHy Ajin-
CHICTb Gonto | Hemyrn. AOpPOM XpUCTUSIHCbKOro CBATOrO
MncbMa € CBIIOMICTb, WO Haw CnacuTenb CTpaXxaas, i Lo
Yepes Bipy B Hb0ro My MOXEMO NepeTBOpUTU Hallle CTpaX-
[aHHSA Ha bnarogatb, rpix Ha NpaBefHiCTb, @ CMepTb Ha
BiYHE XUTTA. K MOXe fKacb KOHdeCis Ha3MBaTNCH XPUCTU-
HCbKOIO, KOJM BOHA 3anepeuyye AiCHICTb XpecTa, OCHOBHOIO
CUMBOJY XPUCTUAHCTBA?

Mo TpeTe - “XpuctmuaHcbka Hayka” 3anepevye
ICHYBaHHS 3/1a | rpixa. 3aneBHATY, LLO IPpiX ICHYE NuLe K
iNMio3id, PIBHO3HaYHe 3anepeyeHHIo Cracaloyoro NocIaHHN-
LTBa XpucTa i Ha3mBae loro cMepThb i BOCKPeCHHA niLLe
haHTaziaMK. B o4ax “XpUCTUAHCLKOro HayKoBLS" MparHeHHs
XpUcTa BUKYNUTK IIOACTBO Ta OTPUMATK NMPOLLIEHHS MOro
rpixiB Oyno nomunkoto, xidba Lo BiH NpUALLIOB nuLLe ans
TOro, Wob [oKa3aTh, WO Halle NepekoHaHHs B TOMY, Lo
rpix cnpaemj icCHYe, OyNo NOMUIIKOLO.

Mo YyeTBepTe — 3anepeyvyeTbCst ICHyBaHHA CMepTI.
MaHi EgAi 3aneBHSIE, WO “XXTTS € BiYHE, @ CMepTb € NnLLe
KparHbolo inio3ieln”. Lle TBepaXKeHHs BIAKPUTO NpOTU-

peunTb XpUCTUSHCBKIN Bipi, sika noctana 3 BocKpeciHHS,
KM Bockpecaini XpUcToc nepemir cMepTb, a He YHKaB
il

Jani - uen KynbT He NPU3HAE XPUCTUSHCBLKOMO
BM13HABaHHS TpoWLj BBaXalouw, LLO |cyc niLle npeAcTaBnae
XpucTa, i fokasyiouu, Lo Xprctoc € “boxkecTBeHHOIO ifeeto
Bora-CasToro [lyxa, abo Ytiwuntensa “( “Hayka i 3q0poB’s”,
€1.332). MNporonoLuyioyu, Lo XPUCToC € BIYHOIO ifecto, a
lcyc nuwe noro TMMYacoBoto (hopMOoIo, AAHUN KyNbT
BiIX0AMTb Bif, [PAaBOCNABHOIO BYEHHS XankegoHCbKOro
Cobopy, Wo BIAKMHYB TaKi caMi Nornaam, npeactaBeHi
ToAi Hectopiem.

MaHi EnAi 3anepedye, wo lcyc B AIMCHOCTI nomep
Ha XpecTi, BIAHOBMIOYM LUUM CaMUM [aBHIO €pecb
[okeTaMmy. B oqHOMy MicL BOHa HaBiTb TREPANTS, LLIO BOHA
3po3yMifia Nofito LoA0 XpUcTa KpaLle, HXX cami anoctonu:
"Y4Hi lcyca, Oyayum He AOCUTb OCBIHEHNMM, LLIOO 3PO3YMITH
MOBHICTIO TPiyMc) CBOrO YUITensl, He TBOPUN HISKMX Yy0BNX
[in, ax AOoKW He nobaynnm noro nicna po3n‘arTs, i
JI0BiAANNCh, WO BiH He BMep.” (Ibid, cT.45).

Lien KynbT 3anepeyye GakTUMYHO BCi OCHOBHI
BipYBaHHS: MPaBOCMaBHI, KaTONULbKI i MPOTECTAHTChKI.
“"XpunctnaHcbka Hayka” Biokuaae ineto ocobunctoro bora,
Tpowui, rpixa, AMsIBona, NMOKYTYBaHHS, BOCKPECIHHS,
XpuctoBy BoxecTBeHHiCTb, CTpaLLHWUIA Cyfl, Hebo, | NeKo.
Lle HaBOAMTb MOBaXHWM CYMHIB Ha Te, YOMY BOHMU
Ha3MBalOTb CBOIO HaYKY “XPUCTUSIHCBKOID". BOHW He XpecTsTb
CBOIX YNeHiB i MaloTb Nulle ABI Bignpasu “ayxoBoro
€HAHHSA", Ha AKUX HeMae xJiba i BMHA. MpUCYTHI nnLle
NPOBOAATL AeKiNlbKa XBUIMH Y TUXiW MonNnTBI. MNani Eaai
He MinroTyBasa B CBOIM LIEPKBI HIIKOro puTyasy ans LWmooy.
YneHun, Gaxatoui OApPYXMUTUCb, BULLIYKYIOTb AN LbOro
NpOTeCTaHTCbKMX NacTopiB, ado GepyTb LMBINbHWN L0O.
OYeBMAHO, B HUX HEMAE pUTyany Ans MOXOpoHy, 6o ue
Npunyckano 6 MOXMBICTb iCHYBaHHS CMepTi.

LlikaBo, LLIo X0o4 “XpucTnaHcbka Hayka” posnops-
KAETbCA BEIMKUMU CyMaMW FpOLUEen, MA€E PO3KILHI
NPVMILLEHHS! | IPALIBHYIKIB, MOBHMX EHTY3iA3MY, BOHA piAKO
KOSM 3HaXoaUTbCs TaM, fie i1 HanbinbL noTpibHo Oyno 6
— Yy HeTpsix. BoHa Mano LiKaBUTbCS 3aCTOCYBaHHAM XPUCTUS-
HcbKoi “[1obpoi HoBMHM" y CycninbCTBI, Mano 3alikaBeHa
B M0oOYA0BI CUPOTUHLIB, IOMIB 4715t CTapLUMX BIKOM, BiAHMX
i TAO.

baraTcTBo, YeHCTBO 3 OCBITOIO, Kpaca iXHIX XpamiB
Ta YyAoBe 0POPMIEHHS BMUAAHb POONSATb Ha 3aran noaen
[loOpe BpaxkeHHs. Ane Konn aobpe Buntatuca y “Hayky
/| 340poB’s’, TO TPYAHO BIAKMHYTM 300POBUM TNy3f Y
NornsAax Ha XUTTS | HABKOMMLLHIM CBIT: Hefyr, BOMBCTBA
i CMEPTHICTb roBOpsiTL cami 3a cebe.

“Baeamo cexm
noAanAImMbCA NPOCMoO Momy,
wo icHyrwoui Ilepsu
smpamunu c8itl nepsicHULL 3anain.
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dHow “Does a “Person Start Coming to |

Church More Frequently?

by “Fr. Harry Linsinbigler

We must realize that this is mostly about habits and
priorities. In Scripture we read a little question and answer
priority assessment session that we need to have with
ourselves: “What shall I render to the Lord, for all his benefits
to me? Answer: | will offer the Sacrifice of Thanksgiving
(literally Eucharist) and will call on the name of the Lord, |
will pay my vows to the Lord now in the presence of all His
people.”

In thinking of those who do not take the Church
seriously, St. John Chrysostom laments the people who
are nominal Orthodox Christians and do not come regularly
to Church and their excuses: “How | am distressed when |
called to mind that in festival days the assembled
multitudes are like a broad expanse of the sea. But now, not
even the smallest part of those multitudes is gathered here
today. Where are those who oppress us with their presence
on feastdays? | look for them, and am grieved on their
accountwhen | mark what a multitude are perishing of those
who are in a state of salvation; how large a part of the Body
of Christ is like a dead and motionless carcass! They,
perhaps, make the summer season their excuse. | hear
them saying, ‘The heatis excessive; the sunis intolerable;
we cannot bear the heat and confined space.” Such
excuses are foolish, without basis. When you have spiritual
wells and rivers, are you afraid of material heat? No, in the
market, where there is much turmoil and crowding and
scorching wind, how is it that you do not suffocate and find
the heat an excuse for absenting yourself there? Itis plain
that these silly excuses are the offspring of indolence and
of lethargic disposition, destitute of the grace of the Holy
Spirit.”

The truth is that most people do not come to Church
because it is not part of their weekly “habit.” We are
creatures of habit, and bad habits and lazy habits are hard
to break. We justify our bad habits by making excuses that
really do not rationally fit in with the whole picture in our
lives. The truth is, that you simply need to make it a part of
your life instead of a thing that you do “if you get around to

it.” If you put God first, and
come to His House to visit
Him, everything else
willfallinline in our
lives. We have so
ma-ny excuses for
not coming to
Church that are
unacceptable.
Even |, asapriest,
and to my own shame, find reasons to say a shorter prayer
than a longer prayer, and often | find myself busied with
other aspects of the ministry, rather than centering my life
around being with God in prayer and sacrament, which sets
the tone of the day, and on Sunday, the tone of the week.
As one bulletin from another church that | have read stated
recently, “people should not require an invitation from their
own church before they attend.” Again, | try to put a little
more faith in human nature.

Old habits, such as sleeping in on Sunday morning,
are habits. And habits are “hard” to break. Butthere are also
good habits that we can make for ourselves to give priority
to church, such as going out on Friday night rather than
Saturday so that you can make the Lord’s Day a priority in
your life again. We base our lives on routine, and if church
has fallen out of the routine (or only penciled in at holidays),
then it will take some discipline to get back into the routine.
Actually, they are not that hard, but it requires you to
reprioritize your life, put God, and His ordinance that we are
not to “forsake the assembling together of the saints”. But
the problem is, that if you do go, often, instead of trying to
turn the hardness and spiritual laziness of our hearts
around, we will find excuses not to go regularly. We hear of
gas prices and this and that and the other thing: Many
reasons not to come to services. “There are too many
hypocrites” is one excuse, or “the church services are too
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long”is another” or “the church services are notlong enough”
or “they are not in the language that | want itin” is another.
“Sunday mornings are a real inconvenience for me, couldn’t
the Lord have risen on some other day?” Does He not know
| have things to do and need my sleep?” Or perhaps the
reason is there are some people there that you just cannot
stand. Or perhaps that the pews are uncomfortable. Or
perhaps when your child makes a little noise you get a
glaring look from people. Well, your pastor will not let you get
away with this last excuse. Bring the kids. If they sing out of
key, so be it. If they fuss a bit, so be it. Do not be
embarrassed, it happens. But if you do not bring them
regularly, do not expect them to behave right away. They
need to get used to new routines as well. If you get a glaring
look from people (which Pani and | have with all 3 of our kids
in every parish we have been at), so be it. Pay no mind. Itis
a simple few of the many, and may be a simple aberration,
and, above all, what God thinks is far more important than
what other people think. Do not let this keep you at home,
for, far worse than the glare of men because of a little noise,
is the disappointment from God when you keep your children
away from the Church. But the Lord is smiling greatly when
you are at Church even if your kids are making noise. Of
course, parents need to be strong enough not be
embarrassed easily, and to patiently but firmly teach them
to behave. If they have not been in Church for a while, it will
take a few weeks for them to adjust, for this to be a home
away from home. Fellow parishioners and parents need to
give them this latitude. The factis that if they do not behave
in church, itis because you do not take them often enough.
Begin taking them regularly, firmly but lovingly discipline
them. If they are younger, make sure that every Sunday is
a fullfamily day after Church, showing them that with Church
comestogetherness, celebration. If things are awkward for
afew weeks, this is nothing shameful: Kids are not built with
instructions, and sometimes older folks tend to forget that
younger people need to be guided, but they also need
accepted. Is everyone making sure to not have partiality with
regard to age or disposition, to invite them to sit with you or
some form of caring beyond just the nod or the hello?

“But Father, how do | get the kids to behave? They are
better now that I've been bringing them regularly, but there
are still problems.” To answer this | will share with you a part
of an article | found:

Finally, if you're struggling with your own young
children during the Liturgy, do not lose heart. We have all
beenthere. Our childreninthe 1990’s (2000’s) are not wired
any differently than children in the 4th or 17th Centuries, and
somehow they all made it through, too, nurturing their
children into mature Christian adults. It is a difficult task for
the parent, but crucially important for you to find the proper
balance: you must somehow immerse your children in our
worship as much as possible, but without creating negative
sentiments on their part. In some cases this may involve your
stepping out for atime during the service. Steve and | called

this period our “yo-yo years,” since it seemed we were
always walking in and out of the narthex with our little ones.
You may also consider moving forward as your child(ren) are
able to sit somewhat more quietly near the four year old
range. Thereis alot more to see up front—the acolytes, the
priest, etc.

You may also want to chat with a family whose older
children behave well in Church, or whose older teens or
young adults are still active in Church life. | believe that you'll
find that they brought their children to the Divine Liturgy
regularly as infants, toddlers, and young children, even if it
was a struggle, and even if the children did not entirely
“understand” everything that was going on. As with all
parenting issues, understanding the “big picture” over time
makes the immediate difficulties with young children far
more tolerable and worthwhile. (http://www.stpaulsirvine.org/
html/familyworship.htm)

If you find that the younger child (yo-yo years)
seemingly fusses at around the same time every Sunday
(particularly the homily/sermon), do not wait until they fuss
to take them out. Look for warning signs. Otherwise they are
learning that they must misbehave in order to get a break!
What an awful thing to teach a child! Parents, take turns, so
that one of you can hear the sermon and relate it back to the
other spouse later, and then vice versa the next week. And
do not let them simply go outside and play. Carefully make
sure that their break is also an experience of faith. | firmly
believe that distractions such as toys and snacks are a
mistake. | know this from experience. Walk them around the
narthex, with warmth and affection show them the icons.
Take them for a bathroom break if they need one. If you need
to take them outside because your parish does not have
much of a narthex, or for some other reason, make sure to
remind them that the butterfly that flies by was created by
God. Make sure to cross yourself with them each time you
come across the threshold of the church. Make sure to point
the clouds out to them one time, and tell them how a cloud
overshadowed Mt. Tabor at the transfiguration. Look out
towards the hills or mountains and quote Scripture: | lift my
eyes up to the hills to the Lord from whence my help comes.
Do not “distract” them from a life of God. It is the
responsibility of each parentto know enough about the Faith
to be able to guide and teach their children when they are
young, and to teach themto love the Church, to behave inand
out of Church (generally children who are expected to be well
behaved in other places are not tough to discipline in
Church), so that discipline is not something that just
happens “at Church.” That will make them not want to come.
Finally, make sure that you pray every day with your
children, and get involved in parish youth activities. Itis my
observation that, if children have good mentor relations with
adults in the church and good fellowship with their peers
then, most often, it is the children bringing the parents to
Church, and not the other way around! God bless!
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Spirituality:

Play and the Young Child

This article explores the relationship among play, religious education, human
development and spirituality. The author is a certified Child Life Specialist and
in this capacity deals with the psycho-social needs of the hospitalized child, and
is the wife of an Orthodox priest and mother of three children.

pirituality, our pilgrimage to
S wards the Kingdom of God,
begins through the loving
creation of a Creator, “For You formed
my inward parts, You knit me together
in my mother’'s womb...You know me
very well; my frame was not hidden
from You, when | was being made in
secret...Your Eyes beheld my un-
formed substance; in Your Book were
written, everyone of them, the days
that were formed, when as yet there
were none of them...” (Ps. 139:13-15za;
16)

Man, created in God'simage and
likeness, sinned and needed to be
reborn and brought back into commun-
ion with God. Through the waters of
Baptism this rebirth takes place and
we are reintroduced on our pilgrimage
towards the Kingdom of God.
Orthodoxy is the Church in pilgrimage
and her spirituality encompasses a
total experience of mind, heart, soul,
senses and body. Our faith has no age
boundaries and young children need to
experience their faith like every other
Orthodox Christian through a total
giving of one’s self. The way a young
child begins to understand and to love
his faith is through the process known
as “PLAY”.

Psychologists have looked at
children’s play, especially the play of
young children, from two different
points of view. On one hand, play is
seen as a window into the child’s
emotions. The language of play is the
words of feelings. Secondly, play is
seen as a way of learning about the
social roles and relationships, ob-
jects, facts involving his social and
material world. Both points should
highlight the importance of play for the
child’s development. They should be
seen not as competing, but as two
essential aspects of children’s play.

As R. E. Hartley states, “to read the
language of play is to read the hearts
and minds of children.”

As parents or caregivers have the
responsibility to provide our children
with basic survival requirements of
food, care and shelter for normal and
healthy living, so likewise, children
need awide variety of play to stimulate
emotional and mental growth. Through
play children exercise and develop
their growing bodies. They learn
muscle control and coordination. They
move from a helpless infant to the
latency stage of accomplishmentand
competence.

Play stimulates more than a
child’s muscle development. It in-
volves the mind and emotions.
Children don't just jump, bang, run or
bounce. They jump with joy, they bang
with anger, they run with fear, they
bounce with excitement. They play out
their emotions and thoughts, and it
provides children with a way to
understand the world around them. A
distinguished scholar of child growth
and development explores and ma-
nipulates whatever he can manage to
transform imaginatively into equiva-
lents of the adult world.” A child
through play recreates his real life
experiences and attempts to come to
terms with the complex adult world.

As adults, perhaps each of us
have certain feelings concerning
“appropriate” behavior during the
Divine Services. The child’s “house
has many mansions, “including a
spiritual life that grows, changes and
responds constantly during the many
life experiences that surround them.
Children do not separate work from
play, but to them play is their work,
entertainment and important busi-
ness. If we observe the play of children

with this in mind, we will begin to see
play in new dimensions. The word
Liturgy literally means a public work,
where we as community come
together in arelationship with God and
offer ourselves in a sacrifice of praise.
The Liturgy is not an exercise in
academics, but each of us becomes
involved with Liturgy on our own level.
The Liturgy is a “playground” to all
ages. It fulfils the young child’s
emotional needs and provides her with
a cognitive learning of her faith as she
grows in relationship with God. That
relationship changes and progresses
and therefore, regular attendance at
the Divine Liturgy is absolutely
essential. Haphazard attendance at
Liturgy stunts the spiritual develop-
ment of the child because basically
what is essential to life is denied.

In the child’s spirituality, playing
is taken as seriously as praying to
God. For example, our seven year old
daughter sitting in the pew during
Divine Liturgy looking through a book,
“seemingly inattentive” to Liturgy, but
is actually absorbing the worship
around her, through the smell of
incense, the movements at the altar,
the singing of the choir, and the sight
of the community in prayer. Looking
more closely, you will observe her
singing the responses, blessing
herself, making appropriate eye
contact with the altar and enjoying the
beauty that surrounds her. Through
the natural stages of life a child
deepens her understanding of what
she has previously experienced by a
consistent attendance and participa-
tion in the Divine Liturgy, the festal
celebrations, the seasons of fast, the
receiving of the Eucharist and the
experience ofthe various services. The
spirituality of the child develops and
deepens as God relatesto her and she
relates to God in the “playground of the
Liturgy.

Remember! Jesus said, “let the
children come to me, and do not hinder
them; for to such belongs the Kingdom
of Heaven.” And He blessed them...”
(Mt.19:14-15).

16

YkpaiHcoke IIpaBociasHe CiioBo

Pix LVI UYuc. I, civenn, 2006



20 YEARS
OF FAJTTH ARND LAVE

28 August 1955 is a date etched into the memory
of the Vice-President of the Consistory,
Protopresbyter William Diakiw, and his beloved wife,
Pani-Matka Sonia who were united in the
Sacrament of Holy Matrimony on that day in Holy
Virgin Parish, Arnold, PA. Celebrating the Sacrament
were clergy who have been in the prayers of the
newlyweds all their married life: V. Rev. Damian
Olgin (Pastor of the parish at the time), V. Rev.
Andrew Beck, and V. Rev. Vasyl Buchko and V.
Rev. John Kobat.

Father Bill, fresh out of St. Andrew Seminary, Winnipeg,
Canada and about to be ordained a deacon only a few
weeks following his marriage, is the son of V. Rev. William
and Pani-Matka Mary Diakiw who both worked hard and
long in our Lord’s vineyard, particularly in the organization
of many new parishes in mid-western section of the United
States before returning to serve in parishes in the Western
Pennsylvania area.

Sonia Peltz is the daughter of Theodosy and Theodosia
Peltz, pioneer members of the Arnold parish who taught
her the meaning of dedication and devotion to her Church.
Sonia entered into a career as a registered nurse.

After about ten months of marriage, Fr. Bill was ordained
to the Holy Priesthood in the same church he was married
in — Arnold — by His Eminence Archbishop Volodymyr of
Detroit and was assigned to St. John the Baptist Parish,
Sharon, PA, where his father had served as Pastor until
his untimely death in an accident. It was here that Fr. Bill
and Sonia really developed as a ministerial team in service
to our Lord. Pani-Matka Sonia has a beautiful voice and
greatly assisted in the church choir and in all other aspects
of Fr. Bill's pastorate. Both are superb musicians and
have put enormous amounts of time into preparing music
for liturgical services and concerts all their lives. It was
during this parish assignment in Sharon that all three of
Fr. Bill and Sonia’s children were born: Deborah Sonia,
William Theodore, Jr. and Lydia Ann. This young family
was a real source of inspiration and new life and growth
to St. John parish for over 13 years.

Fr. Bill received a new call to service in another parish of
our Metropolia — Sts. Peter and Paul Parish Lyndora, PA
—in 1968. In this parish community the Diakiw family
ministry continued to grow and develop. Pani-Matka Sonia
eventually assumed the important task of directing the
Church Choir and their service continued through 1989 —
over 21 years. It was during service that the Church was

completely remodeled and enlarged to accommodate the
numbers of faithful who worshiped each week. Pani-
Matka returned to work as a registered nurse at AK
Steel Company (formerly Alcoa) in Lyndora. The children
grew to adulthood in this parish community and set out
on lives of their own.

Father Bill and family departed from Sts. Peter and Paul
Parish only because his Holy Ukrainian Orthodox called
him to a higher position as President of the Consistory.
He and Pani-Matka Sonia moved to South Bound Brook,
NJ and our Metropolia Center to take up one of the
most difficult positions in church administrative life. They
have divided their time between South Bound Brook and
their home near Lyndora. They have been blessed with
eight grandchildren: Arianna, Ethan, Kathleen, Jessica,
Rebekah, Joshua, Rachel and Zachary, who have become
— as any grandparent would know, the center of much
of their attention.

Fr. Bill is still very active as Vice-President of the Consistory
and serves the spiritual needs of Holy Trinity Parish in
New Castle, PA. Pani-Matka Sonia has been retired for
some time from here nursing position and continues to
support Fr. Bill's ministry — in a particularly musical way,
among others. It was the parish family of Holy Trinity
that celebrated the 50™ Wedding Anniversary of Fr. Bill
and Pani-Matka Sonia following Divine Liturgy in late
August of this year. Their children and grandchildren
celebrated with them in a very special way later the
same day.

We — all the Consistory Members and Staff — along
with all the faithful of our Church greet Fr. Bill and Pani-
Matka Sonia at this major milestone of their life. May
they know many, many more years of “wedded bliss”
espedially in the enjoyment of not only their grandchildren,
but their great grandchildren, as well. GOD GRANT
THEM MANY YEARS!
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Our 2005 College Student Mission
Team to Ukraine

From the Editor’s Desk: Dear readers, once Michael Nakonachny, member of our Church’s 2005

again it is a great blessing for me to greet you on' college Student Mission Team, and parishioner of St.
these four pages of our UOW. As we promised in \,yirir cathedral Parma. OH.

October 2005 issue the following article is written by

August 24™ 2005 ONE
il MEMORY

At this time last THAT
week, | was sitting down REMAINS BOLD
for dinner more then four IN MY MIND

thousand miles away from
home. Now | sit here in
my office reflecting on
the most amazing two
weeks of my life.

I know that most
of the members of our
mission team are having
a hard time putting their
experiences into words and

WAS WHEN | WAS
ASSIGNED
TO REPAIR...

During our trip,
| had the task of repairing
a couple of tricycles for
the kids. These tricycles

| think | now understand ' Michael Nokonachny were all banged up; th_ey
. spends time with children at Znamianka orphanage. had never had any repairs

why. We all want to paint Muxasino H y i
VREDIND (Il IR IR or maintenance done to

as accurate a picture as MPOBOANTL HAC 13 AITbMIM 3HAM THCHKOIO CUPOTUHLS. therm, Handba e

possible for you and are
unable to find the words
that truly reflect the two
weeks that we have just I
spent in Ukraine. There are
too many details, too many
smiles, too many tears, too !‘
many laughs and many g
more “too manys” to list.
If we were to describe all
of that, our picture would
be cluttered and fragmen-
ted and you would be
unable to make sense of
the stories we have to tell
about the children in their
beds and the lack of
community care.

and | spent at least 4 hours
trying to get the tricycles
into working order. We
replaced the tires, fixed a
broken seat and took care
of countless other minor
repairs that needed tending
to. For those four hours,
we worked outside under
an annoyingly hot sun and,
at times, became very
frustrated with the lack of
tools we had to use (that
was my own fault, | admit,
since | didn’t bring my multi-
tool from home like | was
told.) Once we finished



fixing the tricycles, we needed someone
to test them - for safety reasons, of
course. So we found a kid by the name
of Alyosha to be our guinea pig. He
hopped on the tricycle and was out of
sight within seconds. About 4 minutes,
later he returned with a huge smile on
his face. Seeing that he had survived
the first test of our handy work, |
hopped on the other tricycle and
started to race him. Alyosha was
lightning quick on that thing! Being
the super competitive guy that | am, |
gave it my all but I didn't have a chance. ',
He was just too fast for me. '

WHAT
IS SO SIGNIFICANT
IS
WHEN IT WAS TIME
TO LEAVE..

The night before we were to leave, Alyosha
came up to me and thanked me for fixing the tricycles.
It was at that moment that | realized how much in my
life | take for granted. | spent 4 hours of my time doing
something simple and it made him so happy. Then |
thought to myself, “What happens when that bike breaks
again? Will anyone stop and take the time to fix it or
will it get shoved back into the closet and left to rust?”

Before | end this article | need to thank a
whole lot of people.

~ the Hierarchs and the members of the
Metropolitan Council. In my opinion, this is the best

outreach work we can and ever will
do. Please continue this mission and
continue to support these two
orphanages. There is still so much
that we can do that we should
not quit until there is absolutely no
need for our involvement and
participation.

~ the team leaders, Fr. Daniel
(Zelinsky) and Pani Dobrodijka Iryna
Mahlay. Thank you for allowing me
to be myself and for supporting
me during every happy and sad
portion of this trip.

~ my teammates. You have all
earned a place in my heart and
your tears and smiles will always
be with me.

Finally to everyone who supported
me whether it be spiritually or
financially, you have helped me brighten someone else’s
life and for that | am eternally grateful and deeply
indebted to you.




MicinHa rnogopox rpynuv CTyaeHTIB
Hallol LlepkBu

3 pefiakTopcbKoro Crosiy: JIopori Yntadi, Hy OCh I | Ha TAYI0HMX KITbKOX CTOPIHKaxX YimtanTe po3rosiab Miixaviia
3HOBY MEHI HaA3BUYANHO MPUEMHO y [YCi XPUCTUSHCHKOI | HakoHeYHoro, rapagisHiHa Kareqpu cs. Bomnogumupa,
J71t060BI 3BEpHYTHCS A0 Bac Ha cTopiHkax Baiuoro |[lapma, OF rpo vioro BpaxxeHHs Big 2005 MICIIHOI rogopoXxi

LIEPKOBHOIO XKypHasTy. SIK M [ OBILISTIN Y MUHYJIOMY BUTYCKY,

24 ceprniHs 2005 p.,
12 roa. gHA.

TvKaeHb ToMy, 51 CifaB
3a 00i0oM OinbLL, HiXX 4YoTPK
TMcaYi MUb 3BIAcing. Tenep 4
CUIXKY TYT, Yy CBOIN KaHLenapii,
i 3rafyto ABa HaMoOINbLL AMBO-
BVKHI TVXKHI CBOTO XKUTTS.

3Halo, LLLO BiNbLLIOCTI 3
MOTX CYMYTHWKIB Y LibOrOPIYHil
MICIHIM NOAOPOXI B YKpaiHy
BaXKKO MepefaTv CioBaMu BCe
nepexuTe 3a Len vac, i Tenep
1 PO3yMito YoMy. Bci M1 xoHemo
3MallioBaTU SIKHAUTOYHILLE
KapTUHY NepeXmToro Hamm 3a
Ti ABa TWXKHI, Ta HaM 7151 LibOro
Opakye cniB. IcHye 3abarato
[eTanis, 3abarato ycmiwok, 3abarato
cni3, 3abaraTo cMmixy, i Lie barato “3aba-
ratoro”. dkLo 6 M1 onucanu Le Bce, To
KapTnHa byna 6 nepeBaHTaxeHa dpar-
MeHTamW, | BU He Mornn 6 3po3ymiTn
HalLUMX OMOoBiAaHb MPO AITeN-CUPITOK Y
iIXHIX ni>keykax Ta Npo Opak cycninbHOi
oMKW AN HAX.

O/fINH CTIOTA/,
IO ACKPABO 3AJINMLLINBCA
B MOV NMAM’ATI -
HE — KOJIN1 MEHE
[TIPUSHAYUNTIN
O HATIPABU
BEJIOCUTIE/IB

CTYAeHTIB HaLLIOI L{epKBum 4O CUPOTUHLIB B YKPAIHI.

Mg Yac Haworo nobyty
B CUPOTUHUAX £ MaB
3aBMaHHA HanpaenatM ans
JiTen Aekinbka TPUKOSICHUX
Benocmnen;s. Llj Benocuneom
Oynu NodwuTi, iX HIXTO HIKoMN
He HanpsBMSAB, aHi He yTpu-
MyBaB. Mu 3 [aHcoMm [apa-
CUMYYKOM BO3UIIUCS 3 HAMM
00bpyIX AeKinbka rofamH, oo
NpUYBECTM IX B MOPSAA0OK. Mu
3MIHUAN LWIMHKM Ha Konecax,
HanpaBWIY 3110MaHe cigio i
nopobunm Lie Macy MeHLLMX,
ane nNoTpibHUX Hanpag. Llen
4ac — [ekinibka roAuvH- Mu
NpoOyNM Ha FrapsHoOMy COHLI,
i Hac Ge3MexHO 3HepByBa-
110 Te, Lo He 6yno BionoBiag-
HWNX IHCTPYMeHTIB. ([lpaBaa, S He B3S5B
3/ CObOIO KOMITIEKT CBOIX IHCTPYMEHTIB,
K MeHi by710 cKa3aHo).
3aKiH4MBLUM HampaBW, HaM Mo-
TpiOHO Byno, WOb XTOChb BUNPOOYyBaB
Besfiocuneau, Y1 HUMM 6esneyHo i3gm-
TW. TO XX MW 3HAWLLAW XJIOMNLSA, Ha IM'S
AnboLLa, | XOTiM BMKOPUCTATU WOTOo,
AK “MOPCbKY CBUHKY". BiH CIB Ha 0fiHOrO
3 Befocunenis, i B MOMEHTI 3HUK 3
HalMX o4en. 3a XBUIIMHM YOTUPU BiH
BEpPHYBCA 3 ycMillkolo “Bif, Byxa A0
Byxa". MNMobaymBLLK, L0 BiH NepexmB
Lo nepuly npoby, s cCiB Ha Apyrun
Beniocunes i B Hac Noyanmcs MeperoHun.
Sl No HaTypi Ay>Ke KOHKYPYIO4MM, TO XK
3i BCEI CUMU CTapaBCst MOT MEPErHaTu.
Ane fapMa. BiH OyB 3a WBMAKWIM Ans
MeHe.




-I
f

HAUTAXYUM
€
HYAC IPOLLIAHHA

HanepenoaHi Haworo Big'i3-
ay, Anbolla MPUALLOB [0 MeHe i
NoAsiKyBaB MeHi 3a HanpaBy TPUKO-
JICHUX BenocunepiB. B Lo XBUIVHY
1 3P03YMIB, CKISIbKIM 1 B CBOEMY XKUTTI
OpaB 3a camMo3po3yMine, Hib1 BOHO
TaK | Hanexanocb. f Ha NPoTA3i HOTU-
PbOX FOANH POOVB LLIOCH Ay>Ke Npoc-
Te, @ BOHO MOMY MPUHECNO LaCTS.
Tofi MeHi MPUILLINO B FofIoBY: “A L0
Oyne, Koy Benocuner, 3HoB rnosa-
Ma€TbcA? Y XToCb NMOTPaATUTL CBIVA
4yac, uob HanpaBUTK MOro, Y BiH
TaK | 3aNULLNTBCA NMOSIOMaHUM, | NOro
3aCyHYTb Y KYTOHOK Y IKOMYCb XJTiBYM-
Ky, i 3anMLaTh, a BiH TaM NOp>XKaBie?

llepes 3aKiHYeHHSM LibOro
cnoragy i Myuwy nofskyBatu
baratboM JIOAAM:

Hawwum lepapxam i YneHam
Pagn Mwutpononii. Ha Moo iymky,
e Harkpalla MiciHa Npaus, SKy Mn
MOeMO POOUTU.

OnikyHam HaLlol noaopoxi, 0. [la-
HUINoBI (3eniHcbkoMy) Ta NaHiMaTL
l[pyHi Maxnan. sKyio Bam 3a Te,
O [03BONUAU MeHi ByTV cammnm
coboto i NATPUMYBaNN MeHe Yy Yac
BECENMX | CYMHUX MOMEHTIB L€l
NoA0POXi.

MoimM cniBydacHukam. Bu BCi
3aU1yXKMnM cobi Micle y Moemy
cepui, i 8 3aBXAM nam’atraTumy
BaLLi YCMILLKW, | BaLLi CNIbO3MW.

BKiHLI AsiKylo BCIM, XTO MiaTpw-
MyBaB MeHe [yXOBHO 4i (iHaH-
COBO. BU JOMOMIIN MeHi ocasTy,
XOY Ha Yac, YMECH XNTTS, i 3a Le 1
Oe3MexHOo BOAYHUM | 3000B'A3a-

| W

[NpoLuy, NPoAoBXKYyWe L MICIMHI MOA0POXI i MATPY-
MyWTe | Hagani Ui ABa cMpoTUHLI. LLle Tak Garato 4yoro mMu
MOXeMO 3p00UTH, | M1 He MOBWUHHI NepecTaTi, ax AOKM
BXe He Oyfe HifKol NoTpebun y Halwir y4acTi.
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From October 31 to November 3
the clergy of the UOC of the USA
gathered at the meditative San
Alfonso Retreat House on the coast
of New Jersey to reinvigorate our
personal and pastoral spiritual lives.
While many topics were discussed
during the retreat: Mission work,
youth ministry, and Orthodoxy and
science; the main topic was the
revitalization of our parishes. Per-
haps the most important result had
less to do with these subjects than
with the simple joy of spending a few
days in the constant presence of our
hierarchs and brother clergy. The
spirit of the conference was relaxed
and prayerful. We were constantly
reminded of the many challenges
facing our Church, but we were
assured and comforted by our
shared faith in Christ and the eternal
destiny of our Holy Orthodox Church.
Priests and hierarchs began
gathering at the retreat center on
Monday afternoon. It was touching to
see how warmly our clergy em-
braced one another. This was not
simply a gathering of clergy, but a
reunion of dear friends and family.

5

e

After
gathered together in the conference
center where His Beatitude Metro-
politan Constantine encouraged all
of us in our pastoral duties. The
central theme of his talk was the
need to minister to the large influx of

dinner and Vespers, we

our brothers and sisters from
Ukraine. He noted that some of our
parishes here and in England have
embraced these new immigrants,
but challenged us all to take part in
this crucial work.

Not one of us left the Tuesday
morning presentations unmoved.
After the Moleben and breakfast,
Hieromonk Daniel shared his experi-
ences working with our youth and the
children of Ukraine. While his article
in the November issue of the
Ukrainian Orthodox Word captured
the facts of this presentation, it is
worth noting some of the highlights.

Helping the Children of
Chernobyl: A Tiny Step Away

There has long been a real desire
among the faithful to do mission work
in Ukraine. Over the last few years,

y Perki

this desire has been matched by the
capability here in the USA to support
such work. Unfortunately, our efforts
were often thwarted by criminality
and negligence on the ground in
Ukraine. Now things are different.
We are now working with an
established charity organization,
The Children of Chernobyl. Not only
do we share a common purpose with
them, they have an efficient and
permanent presence in Ukraine. This
cooperation has led to an ongoing
relationship with two orphanages.
Our faithful have made a differencein
the lives of the children in these
homes through $300,000 worth of
capital improvements and three
years of youth mission trips from our
Church. Despite this, | have no doubt
that we have benefited as much from
this relationship as they (all glory to
God). Fr. Daniel described the most
recenttrip and its context: he and our
youth volunteers were bringing Christ
to the innocent victims of Soviet
negligence. | encourage you to take
advantage of Fr. Daniel’'s offer to
come and talk to your parish about
this trip. You will be moved by
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“Our youth are remarkable, but if we do not engage them,

both the plight of these orphans and the
selfless love and ministry of our youth.

Youth Ministry

Natalie Kapeluck Nixon built on one of
Fr. Daniel’'s themes in her presentation
on Youth Ministry: our Churchis blessed
with tremendous youth. She also
encouraged us all to find ways to get our
youth more involved in the life of the
Church. Our youth are remarkable, but if
we do not engage them, they may take
their talents elsewhere. One cannot help
but be reminded how many youth the
Church loses to mixed marriages and
secular proselytism in high school and
college. Natalie then gave us some
strategies and tools to help us in our
work.

1. We have to work with parents and
get them involved in youth ministry.
Active participation will give them a
sense ownership and improve the quality
of our youth programs.

2. Wehaveto be realistic. It may take
a while to get parents to buy-in to youth
ministry. We need to spend time talking
with them when they participate to
encourage them and make sure we are
meeting their needs and expectations.
3.  Wehavetodo abetterjob working
with our service organizations, the UOL
and Jr. UOL. They are the natural
partners, advocates, and supporters of
our youth ministries. We should all be
involved in building strong education
programs for our youth.

4. Embedding Orthodoxy within our
shared cultural heritage encourages
participation from everyone; new
immigrants, children ofimmigrants, and
converts alike.

5.  Ouryouth have aconcrete vision for

the future of the Ukrainian Orthodox
Church. They developed and published
this vision at this past Summer’s
Youth Sobor. It is strong and
thoroughly Orthodox, calling for a
Church that focuses on Christ, not
forgetting our common heritage;
whose members know our faith and
live it; are active in charitable works;
and enjoy an active liturgical and
social parish life.

After describing the 2005 high
school mission trip to St. Raphael
House during which our youth again
impressed with their selfless service,
Natalie pointed out that our youth are
not the future of our Church —they are
our present. Keeping them involved
benefits them and us. We left this
morning feeling the keen need to
reevaluate our youth ministries so that
we can all work for God’s glory.

The Spiritual Rejuvenation of
Our Parishes

On Tuesday afternoon our keynote
speaker, Fr. Peter Guilquist, spoke
with us on “The Spiritual Rejuvenation
of Parishes.” Fr. Peter has spent most
of his adult life devoted to missions and
evangelism, and we all looked forward
to his spiritual insights. Fr. Peter
began his talk by speaking on the
“Renewal of Priests,” then went on to
share strategies for renewing our
parishes. Regarding the former, Fr.
Peter shared the following main
points, each of which drew beautifully
from his own experiences as a
Christian and priest:

Commit totally to Christ. This
commitment must be renewed every

day. It is also vital that this singular
devotion be shared with our high school
and college youth. If we miss sharing
this spirit with them when they are
young, we may never get another
chance.

Never quit. What we do is hard.
Despair is a constant temptation; we
must fight this despair by committing
never to quit. The strength for this must
come from Christ, not ourselves. We
have to finish the race, never quitting on
our marriages, our kids, and our
ministries.

Tithe. Tithing is life-changing. We tithe
to glorify God, not to “give back” or
because it enables our Church’s
ministries (Malachi 3:10).

Enjoy and Share the Fullness of the
Faith. Orthodoxy brings the kind of
stability and satisfaction that nothing
else offers. We must live it and share it
with others; the heterodox are always
looking for something; they are
generally dissatisfied with their worship
experience. We have the answer, the
Truth in its fullness.

Reach Out to Others. We cannot
focus all of our efforts on worship. We
must engage and serve the world
through charity and evangelical
outreach. Thisis the Great Commission
and we should be vigilant in this work.
Share Your Gifts. Everyone has
strengths. We need to “major in what we
dowell.” Fr. Peter has been blessed by
his Archdiocese to focus on missions
and evangelism. We should not be
afraid to do the same: God will use us
and others to fill in what is needed.
Find Peace. Fr. Peter recently had
reason to consider his own mortality




they may take their talents elsewhere.”

and found that it brought him a real
peace in Christ. He underwent a
difficult test, but Christ was there just
like He promised He always would be.
This “peace that passes all
understanding” is always waiting for
us.

After a short break, Fr. Peter
gave us some practical advice for
renewing our parishes. Having seen
the data describing the decline in most
of our parishes, his talk fell on attentive
ears:

Speaker Series. This is a tried and
true method for growing a parish. For
outreach, speakers should focus on
general topics. Itis also useful to bring
outside speakers in to invigorate our
regular members. Cultural festivals are
also a great way to get out the word.
Commitment to Evangelism.
Parishes have to look hard at how they
do things to see if there is anything
they could change that would make
theirwork more effective. For instance,
a parish trying to reach out to new
immigrants or converts must consider
what liturgical language would be most
effective (e.g. Ukrainian, English,
Slavonic). Such a change might be
difficult for some members, but
commitment often requires sacrifice.
Fr. Peter shared the example of an all-
English language “convert” parish that
moved to a 50% Arabic Liturgy as new
immigrants arrived. Despite this
success story, he noted that it is hard
for the same parish to evangelize both
new immigrants and American natives.
It occasionally makes sense to create
two parishes, one for each. Our
hierarchs continually reminded us of
the need to reach out to our newly
arrived brothers and sisters from
Ukraine, making this topic a popular
one for discussion. It seems that there
are no easy answers.

Get Kids into Mission Teams. We
have to get our kids involved in charity
work. Not only is this good for them,
our parishes, and our community, it
will help with vocations. It was noted
that we only have a small handful of
seminarians. We have to fill our
seminary. Mission work will help.
Parish Bible Study. Whether parishes

offer this before Liturgy or on
weekday evenings, we have
to offer Bible Study classes.
Fr. Peter suggested that we
use short (i.e. a few weeks
long) topical series. A typical
evening would include: the
Trisagion, an icebreaker to
get people talking,
presentation and discussion
of next Sunday's Gospel,

prayer/intercession requests, and a
closing Litany. Although people could
stick around for informal discussions,
time should be limited to one hour so
as to accommodate parents with
children.

Clergy Should Evangelize. Fr.
Peter suggested that our clergy offer
their services to the community. Some
useful venues for outreach and
cooperation include college campuses
(offering to be a resource on church
history, patristics, language, etc.),
service clubs that need speakers, and
talk radio. He also suggested that
clergy take a key person with them on
outreach visits.

Don’t be Ashamed of
Your Heritage. During
the Q&A, Father Peter
strongly argued that we
should use our Ukrainian
culture to reach out to
native-born Americans.
Americans enjoy learning
about other cultures (as
long as it is in English).
This was a common
theme shared by each of
the speakers — whether
we are evangelizing new
immigrants or native-born
Americans, or simply

reinvigorating existing
members, we would do well to
preach Christ as we live it:
within our cultural heritage.
This talk was followed by
dinner, Vespers, and a
simulated youth mixer led by
Natalie Kapeluck Nixon that
engaged the participants
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“It was touching to see how warmly our clergy embraced one another.”

actively, in much the same way that the
youth would be engaged in a similar
exercise.

Wednesday morning began with a
Memorial Litia commemorating those
Bishops, priests, deacons, and Pani
Dobrodiyky that have gone on to rest
before us. Then, after breakfast, Dr.
Gayle Woloschak, scientist, author,
and our own representative to the
SCOBA Morals and Ethics, gave a talk
on contemporary issues in science and
the Orthodox response.

Contemporary Issues in
Science and the Orthodox
Response

Dr. Woloschak began by
encouraging us to care about science,
arguing that not engaging in the debate
about science brings nothing but
disaster. We need to become informed
about the details of scientific progress
and share how science — both generally
and in regard to specific advances like
stem-cell research — fits within the
Orthodox worldview. Scientists study
and describe the created world, ideally
fitting this investigation in with other
modes of investigation, to include
theology, philosophy, and intuition.
Because Orthodoxy is the fullness of all
knowledge, it should take an active role
in providing perspective. This is made
difficult by the dearth of Orthodox
experts, the complexity of the issues,
and a reluctance to proclaim go against
the grain. Because many of the issues
involved are new, there is often no single
Orthodox view to share.

After a vigorous discussion on
theseissues, Dr. Woloschak moved on
to a specific field of investigation: human
genetic technology and stem cell
research. This discussion did much to
show us all just how difficult these
issues are. As Orthodox Christians, we
should enter into the discussion of stem
cell research with an appreciation that
human life is inherently sacred, and that
research that sacrifices human life
would be sinful and sacrilegious. No one
would be willing to cross that line no
matter what medical benefit would be
obtained. Similarly, the vast majority of
Orthodox Christians agree that an

embryo is human and should be
protected. We also share St. Basil's
opinion that good medicine is a gift
from God that makes up for what is
lacking in fallen nature. As such, the
guestion of whether we should allow
embryonic stem cell research boils
downto decidingwhatan embryois. Is
it any cell that, under certain
conditions, has the potential of
becoming human? Is it any fertilized
egg cell, whether cloned or
inseminated? Or is it only a fertilized
egg cellthat resides in the womb of the
mother? Unfortunately, the answer is
not obvious, despite the claims of
secularists and Christian
fundamentalists. The question is
important because stem cells created
from fertilized eggs (whether cloned or
fertilized with sperm) seem to have a
greater propensity to replace “sick”
cells than do stem cells from other
sources. Thistechnology carries great
possibilities for bringing healing to the
sick, but we cannot commit to the use
of this technology if it involves the
sacrifice of living embryos of any type.
Thisimpressive talk by Dr. Woloschak
reminded us that the Orthodox
Church, as Christ Incarnate in this
world and the bearer of the fullness of
the faith, has as much an obligation to
ensure that the truth is heard in

scientific discussions as in any
theological forum or community
outreach.

Question and Answer Period
with our Hierarchs

Dr. Woloschak’'s talk was
followed by a celebration of the Sixth
Hour, lunch, and a question and
answer session with our hierarchs.
During the latter, our bishops shared
their vision for the Ukrainian Orthodox
Church and answered many questions
regarding events in Ukraine, the
possibility of autocephaly in Ukraine
and America, the need to reach out to
and embrace as family the new
immigrants while gratefully accepting
any converts who seek us out, the
need to evangelize minister to/with our
youth, the need to share Christ with

those in need, and the need for our
priests to minister to the people in their
own languages.

On Thursday morning, Vladyka
Antony served Divine Liturgy, with Fr.
Frank Estocin, Fr. Peter Levko,
Hieromonk Daniel and Fr. Deacons
Mikhail Sawarynski and Nicholas
Shapoval concelebrating. During the
homily, His Eminence reflected upon
the letter of St. Paul to Timothy,
instructing him in his ministry. Vladyko
Antony applied St. Paul’s letter to our
modern day ministry calling upon us to
be true to our vocation and the Lord.
Following the Liturgy, Fr. Peter Guilquist
spoke once again, reinforcing Vladyko
Antony’s exhortation and assuring
everyone that it was his pleasure to
spend with us those few days. He
remarked how touched he was by all the
presentations and dedication to service
in Christ’'s vineyard.

In conclusion, let me add a
personal observation. | am a convert to
Orthodoxy and relatively new to the
Ukrainian Orthodox Church. While |
have embraced the Ukrainian Orthodox
Church with all my heart and know that
it has adopted and embraced me as
well, | must admit that part of me has
half-expected to meet resistance, if not
outrightrejection, somewhere along the
way. | should not have: During every step
of my journey to this point, from visiting
my first Ukrainian parish, through
seminary at St. Sophia’s and ordination
last year, | have met with nothing but
warmth and charity. My experience at
this, my first clergy conference, was
more of the same. It is true that there
were many contentious subjects under
discussion, and that many of us clearly
shared different opinions and experiences.
But everything was to the glory of God
because all of us put Him, our service to His
Church and people, and our love for one
another before our opinions and differences.
We are all truly blessed to have such men
as these as our pastors and spiritual
fathers.
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O. AMSIK. AHTOHIV [TepKiHC

ROTIPEPENTIA
DYXOBENCTBA 2005 p.b.

3 31>K0BTHSA 10 3 NcTonaaa LL.p. iyXOBEHCTBO YKpalHCbKOI [MpaBociaBHO!
Lepken B CLLA 3ibpanocs y [loMi ycaMiTHEHHS iM. CB. AllbhOH3a Ha MiBHOMI LWTaTy
Hio O>xep3i, o6 BiAHOBUTM CBOE 0COOUCTE | MACTUPCbKE AyXOBHE XUTTS.

Min Yac uiei KoHbepeHLii 0broBoptoBanncs pisHi cnpaBy, Hanp. MiciHa
npaus, cnyx6a monogmi, MpaBocnas’a i Hayka i TiH., rONIOBHOK X Temolo Oyno
BIIHOBJIEHHS [1IyXOBHOIO XXWUTTH HalMX napadin. NpoTte, HaMBaXXMBILLUM )15
y4acHMKIB Oyno nobyTtn Aekinibka AHIB Y MPUCYTHOCTI CBOTX BNAAMK | B OTOYEHHI
CBOIX cODpaTIB-CBALLIEHHOCY>KMTENIB. Mif Yac KoHdepeHLIi NaHyBaB AOBIbHUN,
arne MOJIUTOBHUM HACTPIM. Ham NoCTiHO HaragyBanucb 6e3nidy npobnem, nepep
AKMMM CTosNa Halla LlepkBa, ane BogHo4Yac Hac 3acnokotoBana i yneBHsna CrinbHa
Bipa y Xpu1CTa i BiYHE NMPKY3HAYeHHS Hawol cBsTol [MpaBocnaBHoOI LiepkBu.

[lyXOBEHCTBO - i€Epapxm i CBALLEHVKM, MoYann 3 DKAXKATUCA Y BIBTOPOK
nononyaHi. 3BopyLuyo4M Oyno cnoctepiraty, 3 KOl TennoToo obiiManu oL,
BITAOYNCS, OJIMH OAHOTO. Lle He Oyno NPOCTo 3ibpaHHSA AyXOBEHCTBA, a 3yCTpiy
ONM3bKKX OPY3iB - YNeHiB ofHiei poanHW. Micns Beyepi i BedipHi M 3ibpanucs B
KOHepeHLIMHOMY ocepeaiky, e BraxeHHiWwnin MUTpononuT | BCbOro, He Maiko HaMEHLLIOTO CYMHIBY, O MW CKOPUCTaM 3
KOHCTAHTUH y CBOEMY CJI0Bi 3a0XOTUB HAC [0 YCEpPAHOro | UVX BIHOCMH He MeHLle, HixX BoHuW (i Cnasa borosi 3a uel)
BUKOHAHHA HaLMX NacTUpCbKnx 0boB'a3kiB. LieHTpanbHolo | OTelb JaHunin onmcas LbOropidHy MICiHY MOAOPOXK Y TakoMy
TEMOIO 0ro MPoMoBK Byria noTpeba CTy>KT BENVIKIN KisibkocTi | KOHTEKCTI: BiH, 3 Fpyno Mofioaux [o6poBosibLIB MpUHeC
Halwwmx OpaTiB i cecTep, WO NPUOYNK | XpuncTa HEBUHHUM XepTBaM Hefbasb-
NpubyBatoTb 3 YKpaiHW. BiH 3a3Ha4mB, Lo CTBa COBETCHKOrO PEXMMY. 3a0X04YI0
JesKi 3 Hawmx napadin TyT, i B AHMII BaC ycix, CKOpUCTaTK 3 MPOMo3unLii O.
APUUHANN LUUX HOBUX IMMIrpaHTIB 3 [aHuina - npnbyTtn Ao Balwoi napadii
BiIKPUTUMW OOIMMaMM, i 3a0X04YBaB YCiX i OMOBICTM NPO Lo NMoAopPoX. Bu 6y-
Hac bpaTV y4acTb y LbOMY BUpILLANIBHOMY AeTe 3BOPYLIEHI, AK XanorigHUMu
3aBaHHI. 0bCTaBMHaMW, B IKMX CUPITKaM OBO-

.. HIXTO 3 Hac He BigiMLLOB 3 Npe- OUTBCA XKNTK, Tak | CAMOBILAAHOIO JTi0-
3eHTaujl UbOro paHKy He3BOpPYLUEHNM. ©OB'10 | CJTY>KIHHAM HaLLOi MOMOA;.
Micns MonebHs i cHidaHKy, iEpoMoHax Hatanka Kanenox-HiKCoH npofoB-
JaHnin (3eniHcbKnn) NodinMBCS 3 NPUCYT- KyBana Temy o. laHuina y cBoin npe-
HIMW BPaXXeHHAMW 3 HeflaBHIX BiABIAVH | 3eHTaLji TBepasun, Wwo rocnodp 6naro-
npaui 3 AiTbMU-C1poTaMu B YKpaiHi. Xoy C/I0BMB Hac 4y0BOIO MOJoAal0. BoHa
Moro onuc Ljei nogopoxi OyB y nonepes- TaKOX 3a0x04yBasia Hac 3Haxo4UTU
HbOMY BUMYycKy “YKpaiHcbKoro MNpaBocna- cnocobu, 100 3B'A3aTK Hallly MOMO/ib
BHoro (JloBa”, BapTO MOBTOPUTU AESKI i3 >kuTTaAM LlepkBu. TeBHO, WO Halla
TOYKM 3 MOrO PO3MOBIA)L. MoJiob MNOAMBYTIOHA, ane, AKLO i He

B>ke [aBHO MiX HaLWMU/ BIpHW- “3anpsrtn”, To BOHa MoXe CrpsiMyBaTK
MM 3aiCHyBano OaxkaHHs BeCTW B YKpaiHi CBOI 34J6HOCTI KyAnch iHAe. He MOoXHa
MICIMHY NpaLlo. 3a OCTaHHIX Napy pokiB He 3rafiatm, CKiNbKy monofi Halla
3pocna i MOXIIMBICTb NIATPUMYBATU TYT, LlepkBa TpatnTb Yepes MilliaHi Noapy-

bnaxerHimi Muatporionit KoHCTaHTH
1 4ac rpomoBH.
His Beatitude Metropolitan Constantine
delivers opening remarks.

y CLUA, Taky poboTy. Ha >Xanb Halli 3ycunnsa Yacto MLm
HaHiBeLb 3aBASKM KPUMIHAMBLHOCTI 1 HenbanbcTy B YKpaiHi.
Tenep cnpaBu 3MiHUAKCA. MU CNIBNPALIOEMO Pa3oM 3
yCTiHeHolo bnarofiHoto opraHizadieto “MOoHa 4oNoMor AiTsiM
YopHoOUns”. 3 Heto MM MAEMO He nuLle CifbHy MeTy, ane
BOZHO4YAC MW KOPUCTAEMO 3 0Ope BCTaHOBIEHOI MPUCYTHOCTI
iXHIX MpeacTaBHUKIB B YkpaiHi. Lis cniBnpausa npussena go
TpMBaNMX CMIBBIAHOCMH 3 ABOMA CUPOTUHLAMMW. BipHi Hawoi
LiepkBK CBOIMM LLIEAPUMU NMOXKEPTBAMU 3MIHUIIN XKATTS OiTeln
Y LUMX CUPOTUHUAX Ha kpalle—$300,000 Ha HanpaBy byanHKIB
330BHI | BCepefivHi Ta yXe TpboMa MICIMHUMM NOA0POXKAMM
[0 UMX CUPOTUHLIB, BALUTOBAHMX Haloto LlepkBoio. OKpim

JOKS Ta Yepes CBITChbKUIM MPO3eNiT3M Y LKOMax Ta Koneaxax.
Topi n. Hatanka nofana aeski crpaterii | 3Hapsaas, Lo MOXYTb
JOMOMOIT/ HaM Yy HaLwi npadj;

Ham Tpeba npaujoBat 3 OaTbkamMu | BTATHYTU iX Y
Cnyx0y Monogj. AKTVBHA y4acTb JaCTb iM MNOYYTTA “BMacHUKIB”,
i MONINWMUTL AKICTb HAWMX MOJIOAKHUX MporpaM. Tpeba bytn
pearnicTaMu: MoXe MOTPUBATU AOBLUMMA Yac, MOKU OaTbku
3BUKHYTb 00 cBOEl poni y Cryxx0i mornopi. Konn BoHu bepyTb
AKYCb Y4aCTb, HAM CAif He >XaniTh Yacy Ha PO3MOBM 3 HUMU
Ta 3a0XOYEHHS iX, BOAHOYAC 3aMeBHS0YM, O MU 3af0BO-
NBHSIEMO TXHi OYIKYBAHHS | BUMOT.

My MOBUHHI Kpallle ChiBnpaLoBaTh 3 HaLLIVMU
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CNy>X60BUMM opraHizauisMm — YKpaiHCbKOoLo
MpaBocnagHoto Jliroto Ta i1 MoioAWwMM BigaiiioM
(Junior UOL). BoHM € HaWVMX NpUpoaHiMU
napTHepamu, nponaratopamu i NiaTPUMyBaYaMum
Cny>xbun monopfi. Bci MM MOBUHHI aKTUBHO
npauoBaTM Haf NMobyaoBO MILHMX OCBITHIX
nporpam ans Hawoi mosopj.

BrinitaHHs MNMpaBocnap’s y Halwy ChifbHy
KyNbTYPHY CMafLLMHY 3a0X04yBaT/IME y4acTb YCiX:
HOBWX IMMIFpaHTIB, AITEM IMMIFPAHTIB | HEOMDITIB.

Hawa mMonofb Mae uditko oKpecrieHnn
nornsa, Ha ManbyTHe YKpaiHcbKoi MpaBocnaBHoOI
Lepkeu B CLLIA. BoHM po3pobumnu i onyosikyBanm
Lo CBOIO Bi3ito Ha MonofikHoMy Cobopi MUHY-
noro nita. Lig Bi3ig ficHa | Hackpi3b MPaBOC/IaBHA,
BOayae LlepkBy, 30cepekeHy Ha XpUCTOBIM HayLli
arne He 3a0yBae HaLLIO CMifbHOT CNAALMHA. YneHn
uiei LlepkBn 006i3HaHiI 3i cBO€l Bipoto i
OOTPUMYIOTHCA 11 3aKOHIB, akTMBHO MpaLooTh Y
OnarofiNHUX MPOEKTax i BTILLAOTHCS AKTUBHUM
NITYPriHAM | TOBAPUCHKIM MapadisiibHM XXATTSIM.

lMaHi Hatanka onmcana LpboropivHy Micin-
HY NOAOPOX YYHIB 3aranbHOOCBITHIX Ao “JoMmy
Pacpaina” y CaH MpaHLicko, Mif, Hac aKoI NigimKu
3HOBY MOKa3au CBOIO MOTOBHICTb 10 HGe3Kopmc-
HOro ciy>iHHA. A ToAj n. Hatanka npoposxana
Kaxkyuu, Lo Hallla Mosioflb He € MarbyTHIM HaLLoi
LlepkBW, BOHa € 1i Cyd4acHWM, a TpUMaTK il 3am-
HSTOIO LIEPKOBHMM MPOoeKTamMm, Byie Ha KopUCTb
ycim, i 11, | Ham.

MW BIIXOOMN 3 LUMX AOMOBIAEN 3 MOYY-
TTM, WO Ham cnif 3pobutn NepeoLiHKy
HaLIOro CyXiHHA TaK, Wob My BC MOrnu
npawioBaTn Ha cfaBy boxy.

Y BIBTOPOK MOMOSYAHI, FONOBHMM
npomoBLieM 6yB o. MeTpo [KBICT, @ MPOMOB-
N$IB BIH Ha TeMy: “[lyXOBHE BiAMOIOAXKEHHS
napagin”. OTeup eTpo OiNbLiCTb CBOroO
[0POCIIOro XMTTS MPOBIB Y MICIMHIM NpaLi | B
€BaHrenizauji, i MM BC 3 HETEPNIHHAM YeKanu
MOro lyXOBHUX O3HAMOMJSIEHb. [To4aB CBOIO
J0MOoBiAb 0. [1eTpo 3 “OHOBMEHHS CBfLle-
HKKa", a Tofj BXXe NepenLLIoB J0 0OroBOpeH-
H$ PI3HMX CTpaTerin Ans OHOBEHHS HALIMX
napacin. LLoao nepuwoi Temn, o. eTpo
3a4enmB NEeBHI TeMU, KOXHY 3 KX BiH OpaB
3i CBOrO BJ1IACHOI 0 A0CBIAY K XPUCTUAHWH, |
AK CBSALLEHVIK.

Bignavics noBHicTio Xpucrosi. e
BilAaHHs cebe Tpeba NOBTOPIOBATA LLLOAHS.
Mpo ue, cebesinaHHs, Tpeba 0OOB’A3KOBO
FOBOPUTM MOJIOf - YYHSIM CepefHIX i CTyaeH-
TaM BULLMX LLKIf. AKLWO NPONYCTUTU Harody
NOAIUTUCA LM [OCBILOM 3 HUMMMW KOMK
BOHW MO0, iHLLIOT Harogu Moxe He OyTu.

Haranka Kanernox-HikcoH
3BEPTAETHCH [0
JYXOBEHCTBA HalLlol
L{epkBu.

Natalie Kapeluck-Nixon
addresses clergy of our
Church.

[0noBHMV MPOMOBELIL KOHGEDPEHL]I
- o. lMetpo TlnksicT
The main speaker of the Conference
- Fr. Peter Gulqgist

noboptoBaTK Lien po3nay obITHULED, HIKOMN He
Knoam cnpaeu. Cuna ans Uporo MycuTs NpUIATA
Bi, Xp1CTa, He BiA Hac caMux. Mu Mycumo
BUTPVMATW [10 KIHLS | HIKOM He KAATX HALOro
MOAPYXOKSA, HALLMX [ITEN | HALLOTO CITYXKIHHS.

JlecarnHa. JecatmHa MiHSAE XUTTa. Mu
JAEMO [ecaTUHY Ha cnaBy boxy, a He, wob
“BigAaTM” YM TOMY, IO Lie AOMOMArae LiepKoB-
HUM MPOEKTaM.

Britavica | po3aisiavi MOBHOTY BIPH.
MpaBocnaB’s gae cTabiNbHICTb | 3aJ0BOMEHHS,
AKOT He [a€ Hillo iHwe. o win Bipi MU MyCMO
KUTW | pO3aisT i1 3 IHWIMMW. IHOBIpUJ 3aBXaM
LLIYKaloTb YOrocb, BOHWM He BAOBOJIEHI 3 TOroO,
WO M IXHA MonuTBa ga€. M MaeEMo Ha Le
BiANoBiab: [MpaBay y BCM CBOIM MOBHOTI.

[lpocraravi pyky iHwMM. He MOXHa 30-
cepeKyBaTy BCi Halli 3MaraHHA Ha MOJUTBI.
Tpeba TakoX CIy>XUTK CBITOBI GNarodinHIicTIoO
Ta €eBaHrenizauieto. Lle Benuke 3aBaaHHs, i MU
MYCVIMO MOrO MUbHO BUKOHYBATU.

Po3pinavi cBoi 1anaHTv. KOXHUA MaE CUry.
Tpeba nuie BUOpaTK Te, B YOMY MU BU3HA-
YaeMock. OTUA MNeTpa, Moro Apxmenapxisa noobna-
rOC/TOBUIA, 30CEPEKYBATUCA Ha MICIKHIV npaLlj
Ta eBaHrenizauji. Ham He Tpeba boaTMcs pobuTn
Te came. bor BUKOPUCTAE HacC Ta W IHLLIKX, o0
3aMOBHUTU Te, L0 NOTPIOHE.

3Havam criokiv. HewonasHo o. NeTpo maB
NPUYNHY 3ayMaTUCH Haf, CBOEIO BJfIacHOIO
CMEPTHICTIO | 3HAMLLOB, LLIO Lie NPUHECSIO oMY
MUP Yy XPUCTI. BiH nepebyB TAXKWI icnuT,
ane Xpuctoc O6yB 3 HUM, Tak, siK | 00iLsB,
o BiH 3aBxau Oyae 3 Hamu. Len “munp,
LLLO MepeBULLYE BCAKE PO3YMIHHA" 3aBXAM
HacC YeKae.

Micns KopoTkoi nepepsBu o. lMeTpo
nofaB HaM fAesiki nopaan LWOAO BiAHOB-
NeHHs Halmx napadin. Bcim byB Bigomumia
3aHenap NeBHWX Hawmx napagin, a Tomy
NPUCYTHI CITyxanu Moro Nopag 3 0cobnmBoto
yBaroio.

Cepii qornosizeu. Lle BnunpobyBa-
HUM MeTof, ANst 36iNbLUyBaHHS Napadin. s
TOro, WoO HaB'A3aTV KOHTAKT, MPOMOBL
MOBMHHI 30CepeKyBaTUCS Ha 3arafibHMX
TeMax. KOpUCHUM € TakoXX, 3anpoLlyBaTu
NPOMOBLB i3 No3a napadint: e ninbdaabo-
pUTb MICLIEBKX YNIEHIB. BRnaluTyBaHHS €THIYHO
KYNbTYpHUX (ecTVBaniB TeX 3BUYaNHO
BMBOATb Napadqito 3 i305Lil.

BinnaHicte €BaHresnzamoBL. Napadii
MyCSTb CTPOro MepeBipUTM CMocid CBOET
npadj, Wob npm NoTpebi Lier cnocic 3MiHUTA

Ha Oinblw edekTMBHWI. Hanpuknaa napadis, Oaxatoya
Hikosnu He kupaai. Te, Lo MU POBUMO MOXe 11 TAXKO | MPUTATHYT 0 cebe HOBMX IMMIrPaHTIB MyCUTb 3aCTaHOBUTIACA
poBUTY, | po3nay MOCTIMHO CrOKyLIAE Hac, ane Ham Tpeba | Haf TMM, Aka MoBa Oyna 6 Hambinbll KopUcHa y LiboMy
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(yKpaiHcbKa, aHMMinNCbKa, LepKOBHOCTOB AHCbKA). Taka 3MiHa
MOXe TAXKO ChpUMMATUCA AedaKuMK napadigHamMmu, ane
BIZLAAHICTb YaCTO BMMarae >XepTBEHHOCTI. K npuknag o. Netpo
MofaB aHrMOMOBHY Napadilo HABEPHEHMX Ha NMPaBo-CNaB's,
sIKa, 3 MPUOYTTAIM HOBUX IMMIFpaHTIB, MepenLuna
Ha 50 BifCOTKIB Ha apabcbKy niTyprito. BogHovac
0. [eTpo NPU3HaE, LLLO HanepeKip LiboMy YCriLLl-
HOMY BUNAZKY, € Ay>Ke BaXKKO eBaHrenizyBatu
B OfiHIM napadil i HOBMX IMMIrPaHTIB, | NapadisH,
poakeHVx B AMepuLl. HacoMm GinbLL AoLibHUM
€ CTBOPUTW [BI Napadii: ofHy ANs KOXHOI i3
LMX rpyn.

Hawwi Bnagmkm nocTiHo HaragyBanm
HaM Npo MoTpeby, MPOCTAraT! PyKy HOBOMPUOY-
M OpaTaM i cecTpaM 3 YKpaiHu, Tak, Lo Le
CTano MONynfpHOK TeMolo AMCKYCiIK. Tak
BUMAAAE, LLO Nerkoi po3s’a3ku Uiei npobnemm
He IcHYe.

BTarHeHHs1 fitev y MICIUHI [Py -
XuHu. [liten Tpeba 3aaHraxyeatm y 6na-
rofiviHy npauyo. Lle € He nnLwe KOPUCHUM A1s
HWX, Onsg napadiv | rpoman, ane BOHO [0-
MOMOXe i 3 MOKNMKaHHAMU. TyT 3rafyBanocs,
LLIO B CEMIHapIsX € NLe ropcTka CeMiHapUCTIB.
Tpeba 3anoBHUTK Halwi ceMiHapii. MiciHa npaus Mosnopfi B
LIbOMY [JOMOMOXe.

BuB4aHH#A bibsii B napagisx. Y pobutu Le B Heaini,
nepen NiTyprieto, 41 Bevopamm cepef, TUXKHS, ane nekuii bionii
MycsITb BigbyBaTUcs. OTelb MeTpo NPOMoHYE, BXMBATL KOPOTKI,
cebTo KiNnbKa-TUXHeBI cepii MeBHMX po3ainiB. TUNiYHa BeYipHs
cecis Bkmovana ©6: nitito, TeMy AN AWCKYCiT, NopgaHHs i
0broBopeHHst CBATOI €BaHrenii Ha HaCTyNHY Heainto, MoNUTBY /
MPOXaHHS 3aCTyNMHULTBA Ta KiHLEBY eKTeHito. Lle Bce mycino 6
BMICTUTMCS B OHY TOAMHY, 3 Orfsiay Ha OaTbkiB Aiten, ane
iHWI Gaxatlodi Mycinnm © MaTM MOXIIMBICTL MOPO3MOBSATY
HedopMasbHO J0oBLLE.

JlyxoBeHcTBO Mae eBaHrenidyBatu. Oteup [leTpo
paauTb, WoO Halle AyXOBEHCTBO NMPOMOHYBANo CBOI MOCyrn
yCTaHOBaM M03a NapadisfibHOK MPOMAaLIO0; TakMM, K Komneaxi
(NponoHylo4n iM gxxepena Ans LepKoBHOI icTopii, NaTpUCTUKY,

28 Ykpainceke IlpasocrasHe C10BO

MOB i T.01.); KJlybam, Lo noTpebyoTb fonoBifayis Ta
panjo CTymisim.

He copomutucsa coei cnaaumny. Nin Yac “nm-
TaHb Ta Bignosigen” o. MeTpo BUCIOBMBCSA CUIBHO 3a
Te, WoO MM BXMBANK Hallly KyNbTypHY CNafLLMHy Ans
NPUTATHEHHS TYT HAPOIXKEH WX aMepUKaHLIB. AMepu-
KaHLi MiobnaTb Oi3HaBaTCA NPO iHLWiI KynbTypu (SKLo
nuLwe Le pobuTbca aHrmicbkol MoBolo). Lie Gyno
CMifIbHOKO TEMOIO Y JOMOBIASAX KOXHOMO 3 NPOMOBLB:
Y1 MM €BAHTENMIBYEMO HOBWX IMMIFPAHATIB, Y POLXKEHIX
aMepVKaHLLIB, Y/ NPOCTO BIACBIKYEMO Bipy AABHIX Mapa-
disH, 6yno 6 nobpe, WoOO M1 NponoBiayBanM Xpucra
TaK, K MW MOro CIPUMMAEMO Y HaLLIN KYSbTYPHIN
CraLLMHI.

Micns Bedepi | BevipHi BinOynacs 3ycTpid 3 Mosioato,
BnaLutoBaHa Hatankoto Kanesiox-HikcoH, fka BTarana
MPUCYTHIX Y aKTMBHI pO3MOBMU TakK, ik Mosiodb byna 6
BTITHEHa B MOAIOHUX CUTyaLliX.

B cepeny AeHb po3no4aBcs nponam’atHolo Jlimieto

3a CMokin Ayl iEpapxiB, CBALLEHVIKIB, AVSIKOHIB | JODPOMINOK,
Lo ynokoinucs B Xpucti. Togj, nicna cHigaHky, A-p enn

Bonoluak, HaykoBelp, aBTop i npen-
CTaBHMK Hawoi Liepken y Komicii “SCO-
BA" Liogo Mopani 1 eTnkn, gonosigana
MPO Pi3HI HAYKOBI BUHAXOAM i CTABfIEHHS
00 Hux [MpaBocraB’s.

[Jonosigay po3noyana 3 Toro, Lo
3a0xo4yBara BCix CiAKyBaT/ 32 PO3BUT-
KOM Hayku, 6o irHopyBaHHs febaty Ha
Lo TeMy niuLle Npu3Bee A0 KatacTpo-
dn. Mn mycumo Oyt noiHdopmMoBa-
HUMW NPO NoAPOOUL NOCTYMNY HayKK i
MYCUMO AiINTUCE 3 IHWMMKX AyMKaMK
npo Te, SiK HayKa (3aranbHa Hayka i crne-
umMdivHa, K Hanp. AocniamM Hag, CToB-
MHUMU KNITUHAMK) TOPKAETbCA NPaBo-
CNaBHoro cBiTorNsay. HaykoBui BMBYa-
I0Tb | OMCYIOTb CTBOPEHUM CBIT, MPUCTO-

O. Hapsie3 bexcrep 1A 4ac OAHIE!  copyloum cBOI OCTIAM [0 HHLLIMX rasny3ei
I3 PO3MOB.

fr. Charles baxter asks a question.

Hayku, WO BKIo4aloTb BGorocnos’s,
dinocodito Ta iHTYiLto. Tomy, Lo [MNpaBodia-
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[1ig 4ac pomosu i3 Bragukoro AHTOHIEM.

His Eminence Archbishop Antony talking with clergy.

B'Sl € MOBHOTOI BCbOrO 3HaHHS, BOHO MOBMHHO OpaT akKTVBHY
y4acTb y 3abe3nedeHHi nepcnekTVBL. Lle 3aBAaHHS yTpyAHIOETb-
A Yepe3 Opak MpaBoCNaBHUX axiBLB, CKINAAHICTL CNpaBw, i
BaraHHs BIOKPWTO BUCTYNaTV Ta i1 “Npotn Teuii”. Tomy, Lo barato
CMpPaB, SKi MAlOTbCA Ha yBa3i € 30BCIM HOBI, y>Ke YacTO Ha HUX
HEMaE CMifbHOro MOrfsay MPaBOCIABHUX.

Micna »xwBoi amckydi, a-p Bonowak nepenuina ao
cneuma@IivHoOl AiNgHKM, a came, OUSHKK O0IAiB JOACHKOT
reHeTM4YHol TexHormoril Ta JoCniaiB Hag CTOBMHUMK KIITUHAMM.
Y Ui guckydi BUsSIBUNaca AivicHa CKnagHicTe npobnemu. Sk
NPaBOCSIABHI XPUCTUAHW M MOBUHHI BXOOUTU B ANCKYCIO LIMX
CNpaB Po3yMiloyK, LLIO NIOACHKE XUTTS € came Mo cobi CBATUM,
i LLIO JOCIiAK, SiKi XXepTBYBanM O MOro, € MPiLLHi | CBATOTATHI. HixTO
(3 NpaBoCaBHNX) He 3abaxkae NepecTynuTV UBOro MpaBuna,
0e3 pi3HUL Ha Te, fKi MenYHi OCArHeHHs Le Aasasno 6. Tum
caMUM OMbLLICTb MPABOCNABHUIX 3rOKYIOTbCA Ha TOMY, LIO
3apofoK € moAnHol, | Moro ciig obepirath. Mmn Takox
3ropKyeMOocs i3 CB. Bacuniem, Wwo gobpe nikyBaHHA — Ue Aap
BiL bora, sk NOMoBHSIE Te, YOro HedOCTaE B YNaBLLUIA MPUPOA.
BKIHL, MATaHHS Y1 M Mani © 03BONMTU AOCTAN Haf, CTOBMHVMM
KNMAHaMM eMOPIOHIB 3BOANTLCS 10 PILLIEHHS, LLIO TaKe € eMOpIOH.
Yn Le Oyab-gKa KMiTMHA, WO 3a NeBHMUX 0OCTaBMH Ma€e MOTEHLS
CTaTV NIOAMHOIO, YK Lie — OyAb-ka 3arigHeHa aLeBa KIMHa,
KJTOHOBaHa 41 Hi, 41 Lie — nuLle 3anigHeHa anueBa KIimMHa,
Lo NepebyBae B yTpobi MaTepi? Ha >arnb, Bianosigb Ha Lie He €
OYeBM[HA, HE3BaXKal4M Ha TBEPAXKEHHS CEKyNsApUCTIB Ta
XPUCTUAHCBKNX (PYHOAMEHTANICTIB. [TaHHA Lie BaXKMBe TOMY,
LLIO CTOBMHI KJTMVHIA CTBOPEHI i3 3ariaHeHX feLlb (Y1 KITOHOBaHKX,
4K 3anMiAHEeHVX CrepmMoio) MatoTb Oinblily CMPOMOXHICTb
3aCTynuTLA “XBOPI” KIIMAHM, HIXX CTOBMHI KIITUH 3 IHLLMX OXKepert.
List TexHomMoris YMOXIMBIIIOE BUIKYBAHHSA XBOPWX, ane M1 He
MOXeMO i1 0100PSATA, SIKLLO BOHA BMMArae XepTByBaT XMBUM
3apPOIKOM SIKOrO-HebYTh TUNY.

Hoknag o-p Borolwlak Haragye Ham, Lo lMpaBociaBHa
LiepkBa, K BTineHHs XpurcTa y ubOMy CBITi i HOCIM MOBHOTU BipW,
Ma€ BenvKe 3000B's3aHHSI 3aMeBHUTA, LLIOO B HAaYKOBMIX NCKYCisX,
TaK K i Ha OOroCIOBCLKIMX (hOpPyMaXx UK MPOMALCHKMX 3I0paHHSX,
NOYyN NpaBAy.

Micna noknany Aa-p Bonowak BiabyBcs nepiof, MTaHb i
BiOnoBigen 3 HawmmMK Bnagmkamu. MMig Yac Hboro Bnagmku

noaNMMANCS 3 NPUCYTHIMK CBOTM DadeHHAM OO0 YKpaiHCbKOI
MpaBocnaBHoi LlepkBM Ta danu BIAMNOBIAl Ha GaraTto NUTaHb
L0 Mo B YKpaiHI, MOXIMBOCTEM aBToKedanii B YKpaiHii B
AMepWuLj, NOTPedy NPUTATHYTA HOBUX IMMIFPaHTIB, a BOAHOYaC
nackaBo NpUMMaTK “HaBepHEHNX" Ha MPABOCARB's, Lo A0 Hac
FOPHYTLCS, NOTPeDY eBaHreNi3yBaTV HalLly MOSIOfb | CIYXKUTA TiA,
LIINTCS Halwolo Bipolo y XpucTa 3 notpebyyrMm Ta
HeobXiAHICTb TOro, 106 CBALLEHNK 0O6C/TyroByBaB CBOK MAcTBY
BXMBAIOYM T BACHy MOBY.

Y detBep BpaHui boxectBeHHy JliTyprio BiAnpaBvB
Bnagyvka AHTOHIM Y CNiBATY>KIHHI 00.(DpaHKa IcToumHa, MeTpa
JleBka, iepoMmoHaxa [aHuina Ta ausakoHiB Muxaina CaBa-
pUHCLKOro | Miukonas LLIanoBana. Y coin npornosigj Bucokorpe-
OCBSAILLEHHILLINA Bnaayka roBopmB Mpo NnCT ¢B. MNaena o Tu-
Modist Ta 3aKJIMKaB Hac ycix OYT1 BIPHUMMK HALLIOMY MOKJIN-
KaHHto | Focnoesi.

Micna cs. Nityprii npomMosnas o. Metpo TinkBicT,
NiATPVIMYIOYM BKA3IBKM BRagykye AHTOHIS | 3aneBHSIOHM BCIX,
o nomy Byno Haf3BMYaAMHO MPUEMHO MPOBECTN LMX KilbKa
JHIB Pa30M 3 HUMW. BiH MpM3HABCS, LLIO OYB 3BOPYLLIEHNIA 3MICTOM
OOK/aAIB | BIIJAHICTIO YYACHVKIB CITYXIHHIO Yy XPUCTOBOMY
BuHorpagHuky.

Ha 3akiH4eHHA s OaxaB OW nmogaty Oekinbka CBOiX
BJIACHWX CrocTepexeHb. 51 — HOBOHABEPHEHMI MPaBOCIaBH N,
a YKpaiHcbka MpaBocnaBHa LlepkBa A5 MeHe 30BCIM HOBA.
Xou 51 00HAB YkpaiHcbky MpaBocnaBHy LlepkBy BCM cepLiem
CBOIM, i 3HalO, WO 1 BOHA MeHe MPUIHANA | 00HANa, A MyLly
MPU3HATUCSA, LLO I OYIKyBaB YaCTUHHO 3YCTPIHYTCS 3 OMOPOM,
SIKLLO He 3 BiAKpUTOIO HempussHio. Lle Oyno 30BciM Heonpas-
JaHVIM. Ha KO>KHOMY KpOLlj, TOYMHAIOHM 3 MOIX MepLUMX BiABIAVH
YKPAIHCbKOI LePKBU, Mif, Yac HaB4aHHA B ceMiHapii cB. Codil, M,
4ac MOro PYKOMOOXEHHS, | 10 CbOrOAHI, A1 3yCTpiHaBCs NnLLe 3
CepaeYHIcTIo | MmMnocepasam. Ha uin, moiv nepuii KoHdepeHLuji
[lyxoBeHCTBa, Lie NpoAoBRXXyBanocs. O4eBUAHO, LLO BiAOyBanmcs
OMCKYCT Hag GaratbMa CripHUMKUX MpobneMamMy, Ha fki MU-
CBALLEHVKM Manu pisHi nornsan. OfHak yce Byno Ha cnaey
BOXXy, TOMY, L0 BC MU CTaBuMO Moro, Hatle ciyxiHHsa Woro
LlepkBi i niogaMm, i Hally ntoOoB OaMH OO OAHOro BuLLe Bif
HaWVX Nornamie i po30ibkHOCTen. My cnpaBfi OnaroC/oBeHHI
MaTu TaKMX JIOfeN 3a CBALLEHVIKIB | IyXOBHMX OTLYB.

g |

J
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MIPARGAABHITPOYWAAUGITIASIEPANT
RIAHTIC TPEOX MIAROHIR

HA ATIOMOTY TIOTEPIIANM RIA VPAT AHIR

-

w MHeipting others fanlp ihemseives

DI0C(

Micns wkoadwW, 3anofisHol yparaHom KaTpiHa, a
ni3Hille 1 yparaHoM PiToto, rpoleBa gonomora Kparosoi
NPaBOCNABHOIT XPUCTUAHCLKOT ©narofiHoi opraHisadji
(International Orthodox Christian Charities - 10CC)
nepeBULLNA JOTENEPILLHI AAPW BCX JOMOMOIOBUX areHLjin
y CLLA, 3ibpaBLuUM NOBepX TPbOX MINbMOHIB 0MapiB.

ExzekytmBHUA anpekTop “IOCC" KOHCTaHTUH M.
TpiaHTadiny ckazas: “ Lle Gyna cnpaBfi HaTXHEHHa akLjs,
YMOXJIMBIIEHa criBnpateto 6aratbox napTHepiB Nno Hatuii
npauj. MigTprMKa iepapxie “SCOBA”, oyXOBEHCTBA i iXHiX
napadin, NpaBOCIaBHUX | €KYMEHIYHNX MAPTHEPIB |
BiAJAHICTb | pillydicTb Yapasu “I0CC”, Moro npauiBHUKIB i
nobpoBonbLB Oyna cnpaeai noameyriaHoto!” BoHa nofana
KpanHe HeoOXigHy Aonomory AecsTkam TUCAY XepTs
yparaHy, BKITIOYHO 3 PO3[aYelo ICTUBHIX MPOOYKTIB: M ACHNX
KOHCepB, BITaMiHIB, MUTHOI BOAM, CTEOHOBAHMX | BOBHSAHMX
KOBAP, MPOCTUPAr, MEMOLLIOK, OCODUCTUX TyaneTHUX peyel,
HadyBHMX MaTpaLlB, MeAMKAMEHTIB Ta iHLUMX MOTPIOHMX
peyem.

3riaHo 3 MicLeBnM aypekTopom “lOCC”, Npn3Ha-
YeHWM Ha TepeH kaTtacTpodu OpeHkomM KapniHoMm, nepsi-
CHW Nepiof, BIiAryKy Ha MoTpely, 30CepelXyeTbCs Ha
3a[0BOJIEHHI HEeramHMX NoTped, obpaxoBaHuM Ha 50 AHIB
nicna noyaTky nuxa. MiHaHcoBa MigTpMMKa, AaHa “"10CC”
0719 NoTepninux, 30cepefXeHa Ha [OMNOMOroBiM akuii
nepBicHOT ha3u Nica KaTacTpodu.

“B Ler KPUTUYHUIA Hac MK NependavaEMo BUTpa-
TUTW BCi pecypcu, AaHi Ham [0 amcno3udji. Mu He “cnammo
Ha rpolwax”, a BUOAEMO IX LWBWAKO, BIAMOBIAANBHO |
pO3CyanMBO” — ckasaB KapriH.

Y ©e3nocepefHin, HaCTyNMHWUW MicNa HewacTs
nepiog, “lIOCC" 30MpPaETbCA 3aCTOCYBaATX NPOrpamy LLUBKA-
Kol fgonomory, 6a3oBaHy Ha NPaBOCNaBHMX Napadiax Ta
cammx napadcisiHax. CKOpUCTaTK 3 LIbOro MOXYTb POAMHU,
MOBaXHO abo 1 mocepefHbO 3aTOPKHYTI KaTacTpodoto. 3a
nornomoroto MakynbTeTy CycninbHOI NpaLy npu YHiBe-
pcuteTi “Panc” yknageHo aHkeTy, WO BCTaHOBWUTb
PI3HI CTyneHi NoTpeb noTepninux, i ii BXMBATUMETbCS
[NS1 BCTAHOBJIEHHS NoTpeb poamH, Lo nonanv B
naHy rpomany. NaH KapniH Ha3mBae uto apyry dasy
“nepiofom BMAY>KaHHS | peabinitaLyi”, Lo NpoaoBXy-
BaTMMeTbCS no3a TepMiH 20 >oBTHA 2005 p., Ha
JanbLUMX LWICTb A0 OEB'ATb MICALIB 3a1eXXKHO Bif, pecy-
pCiB, NOCTaBMEHVX 00 AMCNO3ULT LIEI MporpamMm.

rinyac uiei apyroei dasm, fo bepesHsa 2006
p..y po3nopsokeHHi “IOCC" byae MobinbHa MeauyHa
oaMHMUA- “van”, Wo nofgaBaTMMe MeAUYHy AomMo-
Mory B okonuLj HoBoro OpreaHy. Lier MikpoaBToOyc
OyB noxepTByBaHMI T.3B. Micicio Munocepas (Mission
of Mercy), HenprbyTKOBOIO OpraHi3aLlei, Lo NocTavae

0e3nnaTHO MeaMYHy | CTOMATONONYHY 0DCITYry He3acTpaxo-
BaHUM pobITHMKaM, BioHMM, 6e30OMHM Ta €KOHOMIYHO
notepninum noaaM. Katonniupbka bnarofiiHa yctaHoBa
HoBoro OprieaHy TakoX CNiBMPaLIoE 3 L€l MEANYHOIO
nporpamoto, B sikin OyayTb NpaLoBaTV BUKITIOYHO MEAMYHI
npodecioHanu- [obPOBObLL.

MaH KapniH TakoX cKa3a, Lo iCHYeE Lie barato
noTpeb i MOXIIMBOCTEN NOCIYXMTU Y MpoLEeci BU3A0POB-
NeHHs Ta peabinitauii, ane gianbHicte “10OCC" Tenep
obmexeHa bpakoM hoHIB.

“Mu HagjeMocst Ha Aanbluy LWeAapy XXepTBeHHICTb
Halmx obpomiie, AN MPOAOBXEHHS HalLol AanbLioi
Jonomoru. B ubomy MomeHT pecypcn “I0OCC”" — BrdepnaHi”.

“IOCC" 3acHoBaHa 1992 p., sk odiuivHa areHujs
ryMaHiTapHoi gonomork npu “TocTinHIn KoHdepeHLji
KaHOHIYHMX MpaBOC/aBHMIX enmckonis AMepukin” (SCOBA).
Ik godi, BoHa nofdana gonomMory Ha 200 MinbMoHIB AonapiB
KepTBam KaTtacTpod i fAK AOMOMOry po3BUTKY y 29-0X
KpalHax no BCbOMY CBITI.

KoxHa 3 AeB'ATbOoX opUcamKLIn -4neHiB “SCOBA”
nigTprMana akuiio gonomoru “IOCC" xepTBaM yparaHy.

"Akwo He xoamno 6 Npo BMCOKY SIKiCTb HaLoi
JOMoMorn-ckasas naH KapsiH-cyma — 3-0X MiSIbMOHIB He
pobuna 6 Takoro BpaXKeHHs!.

Mw okazanu, Lo Mu € epeKTUBHYUM | CMPOMOXK-
HVIM YYHHKOM MOMIX pecypcamu i notpeboto. MpoBif, Hallmnx
LepKOB | Napadin Ta NATPMMKA X BIPHKMX, AKi TaK LWeapo
>KepPTBYBa/IM CBOI PeCcypcm — CBiM Hac | FPOLLI, YMOXIIMBUN
HaM pobUTK Te, WO 4acTo BUMISAAN0 HEMOXIMBUM B
0bnYYi Takoi MacoBoIi | HeramHoi noTpebu.”

Hawa YkpaiHcbka [lpaBocnaBHa llepkBa B
CllIA, 3aBAsSKn wejpyM 10XepTBaM CBOIX BIDHUX,
maTPUMasa Lo jJoroMOoroBy akuilo CyMolo, MoBepx
$52,000.00 .
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waer YO0 3 YKpaiHn B IHAlaHI, CLUA

Al Ha3mBalocs BeHpj AT, i MU 3 4oT0BIKOM KeBIHOM
Ta HaLUMMM ABOMA AOHBKAMU XKMBEMO B TMiBHIYHIN [HAISHI.
|CTOPISt YCMHOBNEHHS HALLMX AOHOK pOo3royanacs ABa PoKM
TOMY, KON MU Bynn roToBi 3akNagaTt poamHy, iy Hac
BUSIBUMINCS TPYAHOLLL 3 3a4aTTAM. [MIMOOKO B HaLLIMX CepLisixX
MW BipUAK, Lo Focnofdpb Xo4e, Wob My Manu aiten. | Tak,
BiH noBiB Hac B YKpaiHy, o0 TaM 3HAUTU HaLLMX [A0YOK.

Mepluy A04YKY, 8-pidHY ANICY MW YCUHOBUAU B
rpyaHi 2004 p. i3 CUPOTUHLS B MPUYOPHOMOPCHKIM YacTUHI
YKpainu. Min 4yac Haworo nobyTy BUSBMIOCS, Lo Anica
Ma€ cTapluy cectpy Onbry, sikin 6yno Bxe 13 pokiB, i sika
Oyna rnyxa, ToMmy nepebyBana B ocobnvBomy
CUPOTUHLI ANS FYXMX, BiAdaneHomy

Ha 3 roAMHW 1341 B CUPOTUHLSA ASicn.
[liB4aTka He XXunnm NOCTIMHO Pa3oM BXe
4OTMPW POKU. Y 4ac, Konu My bynm
Tam, Wob 3abpatn Anicy, Onbry, 3
KOICb MPUYMHK, HEe MOxHa Oyno
YCUHOBAATI, TO XX MW MYyCinv noBep-
HYTWUCS ANs LbOro B YepBHI LbOro
(2005) poky.

Mg, 4ac Hawloi nepLioi noao-
poxi, HaMm Tpeba Oyno noixamm Ao
CMpOTUHUSA Ae byna Onbra, wob oTpn-
MaTu Bif, Hel 03B HAa YCUMHOBAEHHA 11
cectpu. Konu M Tyay Nnpubynm, M 3actanm
iT 3@ NMCbMOBKM CTOJIOM, e BOHa nucana
3rapaHni qo3.in. Ii yyaoBa nocMillka o Hac ocaana BCio
KiMHaTy. MK AoBIganucs, WO paHile BoHa njakana
noboIo4YNCb, WO BXE HIKONIM He nobayutb CBOEI
CecTpuyKMU. Mu 3anuTanu ii, 4m BoHa xoTina 6 noixat oo
AMepuKM, Ta Lob MU ii ycHoBUAW. BoHa Oyna npocto B
3axBari. [10 LbOoro Hacy HIKOro 3 Lboro CUpOTUHLS HIXTO He
ycuHoBNAB, 60 X Aitn O6ynu Bci rnyxi. Kpim Toro, B YKpaiHi
LiTel i3 CMPOTUHLIB “BMKMAAIOTL” Ha BYMULIIO, KON M
CMOBHSIETLCS 16 pokiB, 6o AeprkaBa NPOCTO He MaE 3a Lo
iX OoBLe yTpuMyBaTU. MK He MOrnv NpUMUPUTICS 3
LYMKOIO, Lo cecTpa Ani3n, 3a TPU POKM ONUHUTBECS Ha
BY/ML, MpUpeYeHa MOXXIIMBO, Ha MPOCTUTYLIIO, HAPKOTUKM,
ankoroniaM. bo e Tpannserbest 3 OiNbLUICTIO He YCUMHOB-
NEHUX CUPIT.

B YepBHi LBOro poky MU MOBEPHYINCS, Lob
YCUHOBUTI Onbry. Bif rpyAHS MUHYNIOMO POKY MU NMcanu
I INCTM Ta NOCUANU KHUXKN [0 BUBYEHHS aHTNINCbKOT
MOBM | aMepU1KaHCbKOT MOBW 3HaKiB. MoBa 3HakKiB He €
yHiBepcasnbHa, i Onbra, 3Halo4n pociicbky MOBY, BMBYMIIA
| pOCiNCbKy MOBY 3HakiB. OTxe Tenmep i NPUNLLNOCA
BMBYaTK OBi HOBI MOBWM! TyT MPUXOANTLCS AMBYBATUCh,
O M YOMOBIK YyXKe paHille, y Konemxi, bpae Kypcu
aMepVIKaHCbKOI MOBW 3HAKIB, @ 5 € MICLIEBMM AMPEKTOPOM
“cneL,.” ocBiTM (special education) ana fiten 3 pisHUMMK
npobnemamu HaB4aHHS. Hibn-To bor NpUroToBnsB Hac Ha
Te, WO Yy Hac byae rinyxa Aoyka. Hikonu B CBITi MeHi 1 He
CHUNOCA, Wo Byay MaTu ryxy AUTUHY!

Konu 8 4epBHS MU NpUOYNn Ao CUpPOTUHLA Onbri
MW [OBifanu1ca, Wo AitM “Ha NiTHboMy Tabopi” (kLo Le
MOXHa Oyno Haseat Tabopom!) Mu noixanu Tyau, i
nobaymnu, sk Onbra 6aBUTLCS 3 IHWMMW AiTbMU. 3aMITUB-
LU HAc, BOHA MNpodifna YCMILLKOLO, i MILLHO Hac obHsNa.
Ham Gyno MoxnmBo, NpoBecT ABa AHi 3 AiTbMU “Ha
Tabopi”. Li AiTM He Mann HIIKMX irpawok, M’ a4iB Yn... Konu
MW NOrocTUM ix 6aHaHaMK, BOHM He 3Hanu, [K X obnyn-
noBatn. Hawi Bigeo Ta goTokamepu npuBoaAvIA iX B
3axOoMseHHs. f AyMalo, LLLO BOHM HIKOMM HaBiTb He baumnn
CBOTX BnacHMx dotorpadin. ixHin ogar 6ys noHoLleHnn,

B3yTTA NpoTonTaHe! MNepen BiA'I340M MU KYNN KOXKHIN
OUTUHI NO Napi YepeBUKIB.

Hanepekip IXHi rNyxoTi, BOHW
NOBOAMNCS, SIK TUMOBI AiT1: OaBUNNCh,
CMISNNCB, BTILLAMNIUCSA HALLIOK yBaroto!

Mwu nondbunm Bax ix, i TAXKo Byno
PO3CTaBaTUCA 3 HUMM.
BepHyBLUMCb AOAOMY 3 HaLLO
OPYroto [O4KOI0, HALLOK >KUTTEBOIO
Mici€lo Tenep cTano 3aBAaHHS, MigHe-
CTW pIBEHb XUTTS AiTeN B i1 CUPOTUHL,
i, MO MOXIMBOCTI, 3HANTU ONA HUX

JOMIBKW. B YKpaiHi 3a HeBenuKi rpouui
MO>XHa npuadatv 6arato voro. Mu noxep-
TBYBaNM rpoLi, 11106 BOHM MO KyNUTU irpy,

KHWKKM, 330aBKK, MaTepisani Ao MantoBaHHS, nanip.
Ha 70 nitel cMpoTUHLS, KU BOgHOYac € obnacHoto
LUKOJIO ANA FYruX, € NuLle TP NPUMIPHUKM KHXOK
POCINCLKOT MOBW 3HAKIB. MeHi, Ak nefarory, MOTOPOLLHO 1
noAymaTu, WO B HMX HEMA 33 LLO KYMNTU HaBITb KHUXOK!
MeHe Lie NpocTo obyploe, Lo B XXI-OMy CTOMITT iCHYIOTb
LiTW, LLIO He MaloTb AOCTYMY A0 KHUXOK.

LpeKkTop CMPOTUHLA Ha3MBaETLCA TeTaHa HeTKoBa.
1 HIKONIM He 3ycTpidana Hikoro 3 GinblunM cepuem! BoHa
npaLe B CUPOTUHLI BXe 33 pokw, i Bigaae Bce, Lob
JOMOMOITU AITAM, X04 Mae nuule 50 gonapiB MICAYHO HA
YTPUMaHHS cMpoTUHLSA. Ko MK 3 Helo npoLlanucs, 1
Januv Moto oYKy Ha npoTssi 10 pokis?” OyeBMaHO, Oe3
i3 He obinLWnocs.

[aKylo BaM, IO NpoynTan Moto ictopio. Mpo
nepexmnte Hamu B YKpaiHi MOXHa © roBopuUTU LiMMU
JHAMU. AKLLO BaM LjKaBO JoBigatuca Oinblue, 3HanOiTh
Hac Ha BebcanTi http:/ /www.olgahite-adoptionfund.com.

Ha maHum 4ac My Ay>xke 3a[I0BOJIEHi, O Halla
POAVHa 3aBeplLieHa, 3 ABOMA o4KaMU. BOHM TUMOBI cecTput:
0aBNATbCSA pa3oM, CBAPATLCA MK CODOIO, 3a4inaloTb OJIHA
OfHY.. HaM 3[a€Tbcs, WO BOHM 3aBXAM Oynm 3 Hamu.
IXHe MprcToCyBaHHS 10 HOBMX OBCTaBUH MPOXOAWTL KpalLle,
HDK 1 Konu Aymana. Beaxato, 1o e boxum 3Hak Ha Te,
O MW Manu cTatu ix 6atbkamu. d, 9K To KaxyTb, paxyto
cBoi Gnaroparti, i Yytocst “ocobnmBoio”, BMOpaHoo MaTip'to
LIMX NMPEeKpacHUX, BpaxKaloumx, TanaHOBUTUX AiBYaT.
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Patronal Feast Day
Celebration for St.
Demetrius Cathedral
in Carteret, NJ

The celebration at St. Demetrius
Church in Carteret, NJ was a festive
commemoration. His Eminence Arch-
bishop Antony served an Archpastoral
Divine Liturgy; concelebrated with His
Eminence Protopresbyter Taras
Chubenko, pastor and Priest-monk
Daniel (Zelinsky).

The love of God the Father, Jesus
the Son, and the Holy Spiritinfused all
who were gathered.

In coming together to glorify God
and in commemorating our Church on
St. Demetrius Day, | began to wonder:
Who is St. Demetrius?

Demetrius was borninto a life of
privilege and was the son of devout
parents. He succeeded his father as
commander of the army of Salonica.

His Christianity was hidden until
he was ordered by the Emperor to
slaughter all Christians in Salonica.
He loved Jesus Christ more than all of
the money and power which he had
acquired. Infact, he loved Jesus Christ
somuch, that he was willing to give his
own life in order to glorify God.

In defiance of the Emperor's
order to kill his fellow Christians, he
gladly accepted his fate, gave all his
belongings to the poor, was impris-
oned and then executed for his faith.

SS. Peter and Paul Church (Bakerton/Elmora)

Erect, Dedicate and Bless a New Sign

The structure thatis known
as SS. Peter and Paul Ukrainian
Orthodox Church was built in
1911, a proud accomplishment
for a small coal mining town in
those days. One thing our
forefathers did not do or perhaps
could not afford was to place
appropriate signage indicating
the church’s location.

In this humble town with a
population today of 2500, this
was the last of three churches to
be built in the town known as
Bakerton (EImora), PA.

On Sunday September 18,
the sign with church name and
liturgy schedule became areality
for the parish when it was dedicated by
Fr. Paul Bigelow. The holy icon of SS.
Peter and Paul that was built into the
signwas blessed. It was a beautiful Fall
day in Bakerton. Parishioners looked
on proudly as it was a day that families
could reflect on how proud their
relatives would be.

Through a generous financial
donation

SPETERGPALL ;-
ORTHODOK CHURCH -

]
F45 AR
oD ZEFT

FRD  LITUMRT
DIVINE LITERGY

loved one and church member Helen
Palka. Once this sign was placed, the
area surrounding it was beautifully
landscaped with shrubs and fall foliage
by Frank and Irene Hanchar, members
of the church.

Two other signs were designed
and placed onthe highwaystoindicate

the parish’s location.

from the
Luis Palka
family, the
icon was
given in
memory of
their de-
ceased

Arnold,

80th Anniversary Celebration
for Holy Virgin Church in

PA

On Saturday October 22, Holy Virgin Church of
Arnold, PA celebrated its 80th anniversary with a Divine
Liturgy celebrating the feast of the Holy Protection of the
Mother of God, the Birthgiver-of-God.

Visiting clergy assisting the pastor, V. Rev. Fr.
Stefan Zencuch were Frs. John Sidor and Robert

Back row: Frs. John Sidor, Stefan Zencuch & Robert Popichak  popichak. Altar servers were Stephen Johnson, John
Front row: Jan Jennings, Alexander Popichak, John Maiken and Maiken and Alexander Popichak.

Stephen Johnson
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Diocesan Church School Camp 2005

@)
do
“I'am the Light of the World” - The campers and “I'am the Bread of Life” - Camper Kristi Rozum
staff gave a singing and dancing performace for and Counselor Tracy Galla enjoy paska baked by
the residents at the Laural Manor Elderly Center y the campers during a special class conducted
in Downtown Emlenton, PA. by Willie Hauszczak.
@)

Katie Zimmerman, Tamara Hluchaniuk and Kimberly Julian Burgan is the icon bearer for his cabin
Graham join the other campers in construction of 10 during the camp blessing, held on the first day
bird feeders as their All Saints Camp Service Project l a m 2 of the encampment.

led.

o » . e Staff members Mike Sally and Yuri Hladio
Fr. Zinoviy and his daughter Maria help teach the entertain the campers as kozaks during the
campers embroidery during their special interest class. Ukrainian Talent Show.

Church School Camp - June 25 - July 9, 2006

Fach day of camp was dedicated to learning a different "I Am" statement from Christ. The extensive two-week
program also included: daily prayer services and church school class, sports, swimming, Day of Prayer, Bowling
Night, Night Swim, hiking, International Night, Skit Night, liturgical and recreational singing, campfires,
and our awesome 4th of July Celebration! The campers and staff enjoyed a blessed and fun year
under the direction of Fr. Zinoviy Zharsky, Debra Burgan and Natalie Kapeluck Nixon.
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Please remember in your prayers...
Ilpocrimo 3ragara y Bawuy moanTgay...

GIYE€HLE - JANUARY

28th 1942 PROTOPRIEST ISIDORE KOSTIUK
27th 1955-  PROTOPRIEST JOSEPH BODNAR
6th 1958-  FR. STEFAN VULCHYN
9th 1968 -  PROTOPRESBYTER JOHN SAWCHUK
9th 1968-  PROTOPRIEST LEV WELESOWSKY
26th 1974 - PRTOPRESBYTER ALEXANDER DOWHAL
9th 1984 -  PROTOPRIEST MYKOLA UHORCZAK
28th 1990-  PROTOPRESBYTER JURI HULEY
17th 1996~ PROTOPRIEST TYT MELNYCHUK
13th 1996-  REV. GREGORY WOLKOWYNSKY Bivta naw'sTs!
19¢h 1999 - PROTOPRIEST MYKOLA HODYNSKY
10th 2002-  PROTOPRESBYTER PETRO BUDNY]

Memory Gternal!

&t. Andrew Church Goods and Bookstore

$25.00 $15.00

A NEW CD
i TR BOOK $15.00 HOBYI KOMITAKTHWA INCK
2006 CALENDAR-DIRECTORY Nativity carols; Liturgical
Yygoswi nogapyrok 5 KATEHIAPJOBIIHAK HA 2006 PIK Music - PI3ABSIHI KOnAAKW;
Pi3aBsiHny 4dac! JlityprinHa my3uka

(ADD SHIPPING CHARGES $3.00 FOR MEDIA MAIL)

For orders, call Bookstore Manager Mrs. Shirley Skocypec
L1511 3amoBrieHb TenegpoHynte nadi LLinpnai Cko4yurneLp

135 Davidson Ave.
Somerset, NJ 08873
Tel (732) 3560090 Fax (732) 356-5556
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Holy Baptism...

ds of 11/25/2005

Gosnell, Virginia Anastasia chrismated on
April 14,2002, in Holy Ghost Church, Coatesville,
PA Sponsor: Basil Athas Celebrated by Fr. Gregory Vs
Czumak.

Pappas-Van de Verg, Theodore Constantine baptized and
chrismated on October 23. 2005, in Annunciation G O Cathedral
Church, Baltimore, MD child of Christopher Forest Van de Verg
and Cleopetra Pappas. Sponsor: Stephen Demos Celebrated
by Fr. Gregory Czumak & Fr Constantine Moralis.

Sekellick, Haley Caroline chrismated on September 23, 2005
in St. George Church, Minersville, PA child of Jason Sekellick
and Angie Lynn Graver. Sponsors: David Sekellick and Nikki
Studlack. Celebrated by Fr. Michael Danczak.

Sekellick, Jake Andrew baptized and chrismated on
September 23, 2005, in St. George Church, Minersville, PA child
of Jason Sekellick and Angie Lynn Graver. Sponsors: David
Sekellick and Nikki Studlack. Celebrated by Fr. Michael Danczak.

Ve #  Holy Matrimony...

e ds of 11/25/2005

r

Wasyl Krasnobryzyj and Maria Maznizkyj in St. Andrew
Memorial Church Parish, So Bound Brook, NJ, on June 11,
2005, witnessed by Walter Krasnobryzyj and Vera Gorloff
Celebrant: Fr. Jurij Siwko

Paul Robert Sander and Natalia N. Yarr in St. Michael & St.
George Parish, Minneapolis, MN,on November 5, 2005,

witnessed by Mark A. Sander and Olga N. Jakubowski
Celebrant: Fr. E. Kumka

Asleep
in the Lord...

ds of 11/25/2005

Druash, Subdeacon Nicholas of Monessen, PA, on November
3, 2005, at age of 76, funeral November 7, 2005, of ficiating
clergy Fr. Gregory Woolfenden of St. Nicholas Parish,
Monessen, PA.

Mantschenko, Peter of Southington, CT, on October 21, 2005,
at age of 82, funeral October 24, 2005, officiating clergy Fr.
Trynoha of St. Mary Parish, New Britain, CT.

Nurko, Anna K. of Jacobstown, NJ, on October 25, 2005, at
age of 85, funeral October 31, 2005, officiating clergy Fr. Ivan
Lymar of Holy Trinity Parish, Trenton, NJ.

Toth, Natalie of Macungie, PA, on November 3, 2005, at age
of 67, officiating clergy Fr. Myron Oryhon of St. Mary Parish,
Allentown, PA.

Wanko, Ann of Southington, CT, on October 22, 2005, at age
of 32, funeral October 25, 2005, officiating clergy Fr. Trynoha
of St. Mary Parish, New Britain, CT.

FOURTH ANNUAL JUNIOR- SENIOR

U.O.L RETREAT

MARCH 31-APRIL 2, 2006
“PEACE BE WITH YOU”

RETREAT WILL FOCUS ON THE DIVINE LITURGY

ST. FRANCIS RETREAT HOUSE
BETHLEHEM, PA

ENJOY INSPIRATIONAL AND THOUGHT PROVOKING DISCUSSION,
LUDGING, AND ALL MEALS.

FOR THE MINIMAL COST OF $90 FOF. UOL MEMBERS

AND $100 FOR NON-UOL MEMBERS ($80 FOR YOUNG ADULT AND
JUNIOR UOL MEMBERS WHO APPLY FOR A SUBSIDY).

DAY RATE (SATURDAY ONLY) OF $30.

For more information contact;

Oleh cr Natalie Bilynsky at nsufler@aol.com
call — 810-892-7315

Vhe UOW Stoff g

extends to all of our neaders
our wiskes for a wveny Ulessed and
boly Nativity of our Lond season,
and may He Uess eack of you with
a happy and tealthy New Year!
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‘e UKRAINIAN ORTHODOX GHURGH OF THE USA %4y,
OFFIGE OF PUBLIC RELATIONS

CALENDAR OF EVENTS

Get involved in thelife of your Church!
The successs of all Church sponsored events depends upon your participation!

New Years Malanka Teenage Conference
21 January 2006 _ 10-22 July 2006
Hosted by St. Demetrius Cathedral All Saints Camp —Ages 13-18
Carteret, NJ (for Info about encampments contact

Office of Youth and Young Adult Ministry
(412-488-9664))

L enten Jr/Sr Ukrainian Orthodox League Conventions

24-26 March 2006 26-30 July 2006
All Saints Camp - Millennium Building Hosted by Holy Ghost Parish Chapters
Emlenton, PA Coatesville, PA

Lenten UOL Retreat Mommy/Daddy and Me Camp

March 31-2 April 2006 July 31- 4 August 2006
St. Francis Retreat House All Saints Camp- Ages 4-8 + Parent(s)
Bethlehem, PA
Church School Camp 2005 College Student Mission Trip to Ukraine
June 25 - July 9, 2006 4-20 August 2006
All Saints Camp- Ages 9-13 Sponsored by Consistory Offices of Youth and Young

Adult Ministry and Mission and Christian Charity

We would be happy to include upcoming events of Eparchies, Deaneries,
Parishes and Church organizations in our Calendar of Events.

Please send information
to the attention of the Editor-in-Chief!
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